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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo, izkaznico aparata in
informacije o izdelku shranite za kasnejso
uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poo-

blasCen strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi na-

pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-

meru strokovne vgradnje v skladu z navodili

za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu

postavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

® 73 pripravo jedi in pijac.

® pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

= do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparata ne uporabljajte:

= na ¢olnih ali v vozilih.

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
ljinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, za-
jetimi v standardu EN 50615.

®m 7a sesanje nevarnih ali eksplozivnih snovi
in pare.

m 73 sesanje drobnih delcev ali tekocCin.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibri-
lator), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu
z Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena
skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji
izpolnjeni in poleg tega uporabljate tudi neko-
vinske kuhinjske pripomocke in posodo ter
nekovinske roc¢aje, lahko indukcijsko kuhalno
plosCo brez tezav uporabljate v skladu z nje-
no namembnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoric¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-



bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari ve¢ kot 15 let ali starejSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljucnemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

/A OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Vsesani izpusni plini lahko povzrocijo zastrupi-
tev. KurisCa, odvisna od zraka v prostoru (npr.
grelne naprave na plin, olje, les ali premog,
pretoCni grelniki, bojlerji) ¢rpajo zrak za izgo-
revanje iz prostora, v katerem so namesceni,
in odvajajo izpusne pline na prosto prek siste-
ma za odvajanje plinov (npr. dimnika). Ko je
napa vklopljena, se iz kuhinje in sosednjih
prostorov odvaja zrak. Brez zadostnega doto-
ka zraka nastane podtlak. Strupeni plini iz di-
mnika ali odvodnega jaSka se vsesajo nazaj v
bivalne prostore.

v

Kadar aparat deluje na odhodni zrak soCa-
sno s kuris¢em, Ki je odvisno od zraka v
prostoru, poskrbite za zadostno zraCenje.
Varno delovanje je mogoce le v primeru,
da podtlak v prostoru, kjer je namesceno
kuriS€e, ne preseze 4 Pa (0,04 mbar). To
dosezete z odprtinami, ki jih ni mogoce za-

v

v
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preti, npr. v vratih in oknih, v povezavi s ka-
nalom za dovod/odvod zraka ali z drugimi
tehni¢nimi ukrepi, ki omogocajo dotok zra-
ka, potrebnega za izgorevanje, v prostor.
Samo prezracevalni/odvodni kanal ne za-
dostuje za zagotavljanje mejnih vrednosti.

» \ vsakem primeru se posvetujte s pristoj-
nim dimnikarjem, ki lahko oceni stanje celo-
tnega prezraCevalnega sistema v hisi in
vam lahko priporocCi ustrezne prezraCevalne
ukrepe.

» Ce aparat uporabljate izklju¢no v nacinu
delovanja s krozenjem zraka, ga lahko upo-
rabljate brez omejitev.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzrodi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez
nadzora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vo-
do, ampak izklopite aparat in nato pokrijte
plamene npr. s pokrovko ali z odejo za ga-
Senje.

Kuhalna povrSina se mocno segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposre-
dno blizino nikoli ne polagajte vnetljivih
predmetov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte
predmetov.

Aparat se moc¢no segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrocijo

nesrecCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materi-

alov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plo-
s¢o.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec€ loncev in
ponev.

Mascobne usedline v mascobnih filtrin se lah-

ko vhnamejo.

» Aparata nikdar ne uporabljajte brez ma-
SCobnega filtra.

» Mascobne filtre redno Cistite.

» V blizini aparata nikoli ne uporabljajte odpr-
tega ognja (npr. za flambiranje).
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» Aparat namestite v blizino kuris¢a na trdo
gorivo (npr. les ali oglje) le v primeru, da
ima kuriSce zaprt, nesnemljiv pokrov. Ne
sme priti do preskoka isker.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

SCe, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zasditne resetke za kuhalno povrsino lahko

povzroCijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascCitnih reSetk za
kuhalno povrsino.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plos¢o nikoli ne odlagajte ko-
vinskih predmetov, npr. nozev, vilic, zlic in
pokrovk.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred ciScenjem pocakajte, da se aparat
ohladi.

» Ce v aparat zaide vrocCa tekocCina, mascob-
ni filter ali prelivno posodo odstranite Sele,
ko se aparat ohladi.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljucni kabel ali prikljucni
kabel aparata poSkodovan, ga morate za-
menjati s posebnim omreznim prikljuénim
kablom ali prikljuénim kablom aparata, ki je
na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi
servisni sluzbi.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljuéni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali
zlomljeno povrSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
kluCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vtic omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali priklju¢ni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Poklicite pooblasceni servis. = Stran 22

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolaci-

ja kablov elektricnih naprav.

» Prikljuénega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vrocim delom aparata.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-
Séem lahko posoda nenadoma odskodi v VviSi-
no.

» Kuhalis¢e in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode
za kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vo-
do.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
¢ino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrodCi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, e ima ta napoka-
no ali po¢eno povrsino.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba Vzrok

Ukrep

Madezi Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, kruSenje
zem sladkorija.

Razlita zZivila, predvsem taka z velikim dele-

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu
minija.

Poskodovana posoda, posoda s stoplienim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu- sodo.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
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Poskodba Vzrok

Ukrep

Madezi, obarvanja Neprimerni nacini giséenja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plos¢o samo takrat,
ko je hladna.

KruSenje ali razpoke Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko- Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-

v steklu ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo- volite, da na kuhalno ploS¢o padejo predme-
sco. ti.

Praske, obarvanja Grobo dno posode ali drsanje posode po ku- Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-
halni plosgi. mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek. Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno

ali odlagalno povrsino.

PoSkodbe aparatal Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanije.

PoSkodbe posode ali Kuhanje brez vsebine.
aparata

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroce kuhaliS&e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla
pokrovke na steklu.

Stopljena snov na vro¢em kuhalis€u ali vroce Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za

peko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod

ali pokrovk.
Pregretje VroCa posoda na upravljalnem polju ali na Nikoli ne postavljajte vroCe posode na ta ob-
okvirju. modja.

3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektri¢ne energije.

Izberite kuhaliS&e, ki ustreza velikosti posode. Posodo

namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s

premerom kuhaliS&a.

Nasvet: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

m Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali-
§Ca porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.

m Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vec
energije.

Pokrovko dvigajte Cim redkeje.

m Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
m Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.
m Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije
vedja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.
= Vedja posoda z malo vsebine potrebuje ve¢ energi-
je za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
= Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ved energije
potrebujete za segrevanje.

Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja. Upo-

rabite ustrezno stopnjo poC¢asnega kuhanja.

m Ce nastavite previsoko stopnjo poCasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

Stopnjo ventilatorja prilagodite koli¢ini pare, ki nastaja

med kuhanjem.

m NiZja stopnja prezraCevanja pomeni manjso porabo
energije.

Pri intenzivnem nastajanju pare pravocasno izberite

vi§jo stopnjo ventilatorja.

= \onjave se tako manj Sirijo po prostoru.

Aparat izklopite, ko ga ne potrebujete ved.
n

Med kuhanjem primerno zralite prostor.

m Tako bo aparat deloval bolj u€inkovito in z manj
hrupa.

Filtre Cistite ali menjajte v navedenih ¢asovnih interva-

lih.

m Uginkovitost filtrov se ohrani.

Informacije o izdelku v skladu z (EU) 66/2014 najdete

na prilozeni izkaznici aparata in na spletu na produktni

strani vaSega aparata.
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4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privlaciti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat
ne zazna posode na dolo¢enem kuhaliSéu, postavite

4.1 Velikost in lastnosti posode

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati
velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti

posodo na kuhali§&e z eno stopnjo manjsim preme-

popolnoma ravno in gladko.

Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.

rom.
Dodatne informacije najdete pod
- "Preizkus posode”, Stran 15.
Posoda Materiali Lastnosti

Priporogena posoda

=

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendvic¢a, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla
ali litozelezna posoda ali posebna posoda za
indukcijo iz nerjavecega jekla.

Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-
tovo zazna.

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-
merno.

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi takega dna se feromagnetna povrsina
zmanjsa, zato posoda lahko sprejme man;
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode
ne zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je za-
to ne segreva dovol;.

Ni primerno

Posoda iz obiCajnega tankega jekla, stekla,
gline, bakra ali aluminija.

Opombe

= Med kuhalno plos¢o in posodo nacelno ne upora-
bljajte adapterskih ploS¢.

= Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte po-
sode s tankim dnom, ker se lahko zelo mo¢no se-

greje.
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5 Spoznavanje

5.1 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko druga¢no od kuhanja

na obic¢ajnih kuhalnih ploS&ah in prinasa vrsto predno-

sti, npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prihra-

nek energije ter lazjo nego in ¢is¢enje. Omogoca tudi
boljSi nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja ne-

posredno v posodi.

5.2 Vas novi aparat

Informacije o vaSem novem aparatu

5.4 Upravljalno polje

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko

razlikujejo od tistih na sliki.

Oznaka

Mascobni filter

-

Filter za vonjave pri delovanju s krozenjem zra-

5<a ali zvocni filter pri delovanju na odhodni zrak

Kuhalna plos&a

Upravljalno polje

o~ fe

Prelivha posoda

1

o

dvisno od opreme aparata.

5.3 Dodatni pribor

Odvisno od nacina vgradnje aparata je na voljo razli-
¢en pribor, ki ga lahko kupite v specializiranih trgovi-
nah, na pooblas&enem servisu ali na nasi uradni sple-

tni strani.

Komplet za odvajanje zraka

Komplet za kroZenje zraka

Filter za vonjave za delovanje s kroZzenjem zraka
Zvocni filter za delovanje na odhodni zrak

0
o

-boostR-

Opombe

= Upravljalno polje naj bo vedno ¢isto in suho.

=V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte poso-

de. Elektronika se lahko pregreje.

Izbirni senzorji

Ko se kuhali§e segreva, svetijo simboli tipk, ki so v

danem trenutku na voljo.

Senzor  Funkcija

® Glavno stikalo

- Izbira kuhaliCa

0 1m2m..889 Nastavitveno obmodje
N Zasgita pri brisanju
C= Otrosko varovalo

B, CombiZone

A MoveMode
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Senzor  Funkcija
bt PowerBoost
Intenzivne stopnje ventilatorja
® Funkcija programske ure
N Roc¢no krmilienje nape

Glede na status kuhalne ploSCe zasvetijo tudi prikazi
kuhaliS¢ ter razli¢ne vklopliene in razpolozljive funkcije.
5.5 Razdelitev kuhalis¢

Navedena mo¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opi-
sanimi v IEC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje gle-
de na velikost posode ali material, iz katerega je izdela-
na.

T SR

\_/@\_/

200 W

Obmocje Najvisja stopnja ku-
hanja
@21 cmBE Stopnja modci 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W
21 x 38 cmH Stopnja modi 9 3.600 W

5.6 Kuhalisce

Preden zacénete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhaliS¢em, na katerem Zelite kuhati:

Obmocéje Tip kuhaliSéa
BEH Kuhalis&e z enojnim krogom
B Kombinirano kuhalid¢e — Stran 11

5.7 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS€e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisca.

Prikaz Pomen
H Kuhali§de je vroce.

[]

h Kuhalisce je toplo.

6 Nacini delovanja

Aparat lahko uporabljate za delovanje na odhodni zrak
ali s krozenjem zraka.

6.1 Delovanje z odvajanjem zraka

Masd&obni filtri odistijo vsesani zrak, ki se nato prek sis-
tema cevi odvaja na prosto.

Zraka ne smete odvajati v prezradeval-

(—— no odprtino, ki se uporablja za odpadne
3 pline aparatov na plin ali druga goriva
m (to ne velja za aparate za krozenje zra-

ka).

= Ce je odpadni zrak speljan skozi
prezracevalno odprtino za dim ali
odpadne pline, ki ni v uporabi, mora
to odobriti pristojni dimnikar.

m  Ce je odpadni zrak speljan skozi zu-
nanjo steno, je treba uporabiti tele-
skopski kanal.

6.2 Delovanje z recirkulacijo zraka

Mascobni filtri in filter za vonjave odistijo vsesani zrak,
nato se zrak odvede nazaj v prostor.

Za prestrezanje neprijetnih vonjav pri
delovanju z recirkulacijo zraka morate
vgraditi filter za vonjave. Informacije o
razli€nih nacinih delovanja aparata z re-
cirkulacijo zraka najdete v naSem kata-
logu ali jih dobite pri prodajalcu. Potreb-
ni pribor lahko kupite v specializiranih
trgovinah, na pooblas¢enem servisu ali
v spletni trgovini.

Opomba: Med intenzivnim in dolgotrajnim kuhanjem se
zrak v prostoru napolni z vlago. Ce aparat uporabljate v
nacinu z recirkulacijo zraka, priporoamo, da ustrezno
zradGite kuhinjo, npr. tako, da za kratek Cas odprete
okno, da odstranite odvec¢no vilago.

7 Pred prvo uporabo

UpoStevajte naslednja priporodila.

7.1 Prvo c¢iScenje

Odstranite ostanke embalaze s povrSine kuhalne plo-
S&e in povrsSino obrisite z vlazno krpo. Spisek priporo-
¢enih Cistil najdete na uradni spletni strani www.bosch-
home.com.

Ved¢ informacij o negi in &is¢enju. —» Stran 16



7.2 Priprava aparata

Za pravilno delovanje morate sestavne dele razporediti
po naslednjem vrstnem redu:

1. Vstavite filtre.

2. Vstavite kovinski filter.

Opomba: Aparata nikoli ne uporabljajte brez kovinske-
ga filtra in prelivhe posode.

7.3 Nastavitev nacina delovanja

Aparat je ob dobavi nastavljen na delovanje s kroze-
njem zraka.

Ce je kuhalna ploscCa vgrajena tako, da je zrak speljan
na prosto, morate nastavitev ¢/ 7 konfigurirati za tak na-
¢in delovanja. Ved& informacij najdete v poglavju

— "Osnovne nastavitve", Stran 14

Osnovno upravljanje sl

7.4 Kuhanje z indukcijo

Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugacno od kuhanja

na obic¢ajnih kuhalnih ploS&ah in prinasa vrsto predno-
sti, npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pe&enju, prihra-

nek energije ter lazjo nego in giS¢enje. Omogoca tudi

boljSi nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja ne-
posredno v posodi.

7.5 Posoda

Spisek priporoCene posode najdete na uradni spletni
strani www.bosch-home.com.
Vec informacij o ustrezni posodi. — Stran 6

8 Osnovno upravljanje

8.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se @.
Oglasi se zvo&ni signal in prikaz poleg @ sveti.
v Kuhalna plos&a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite,
se kuhalna plosc¢a vklopi s prej$njimi nastavitvami.

8.2 lzklop kuhalne plosce

» Dotaknite se ®, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhalis€a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali$&a izklopliena ve& kot
20 sekund, se kuhalna plosca izklopi.

8.3 Nastavitev stopnje moc¢i na kuhaliséih

Kuhaligce ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do
9 z vmesnimi vrednostmi. Izberite najprimernejso sto-
pnjo modi za jed in izbrani postopek priprave.

8.4 Nasveti za kuhanje

m Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih
ob&asno pomesajte.

Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9.

®m  Pri kuhanju s pokrovko zniZajte stopnjo kuhanja, ta-
koj ko zadne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva
na rezultat priprave.

= Po koncu priprave posodo pokrijte s pokrovko, do-
kler jedi ne postrezete.

= Pri kuhanju v loncu na pritisk upostevajte navodila
proizvajalca.

m  Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre-
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as
priprave.

m  Pazite, da se iz olja ne kadi.

Da Zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v
majhnih porcijah.

m  Nekatere posode se med kuhanjem mocno segreje-
jo. Zato uporabljajte prijemalke.

1. Dotaknite se -, da izberete kuhalice.

v Zasveti prikaz & in pod njim simbol _.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo ku-
hanja.

v Stopnja modi je nastavljena.

Opomba: Ce na kuhali&u ni posode ali &e posoda ni
primerna, izbrana stopnja modi utripa. Po dolo¢enem
Casu se kuhalisce izklopi.

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
§Co, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere
ustrezno kuhali§&e. Nato v naslednjih 20 sekundah
izberite stopnjo modi, sicer se kuhalna plosda izklo-
pi.

Sprememba stopnje modi ali izklop kuhalis¢a

1. Izberite kuhaliS&e.

2. V nastavitvenem obmocju izberite zeleno stopnjo ku-
hanja ali nastavite na &.

v Stopnja kuhanja na kuhaliS¢u se spremeni ali se ku-
haliS&e izklopi in prikaZze se prikaz preostale toplote.

m  Priporodila za energetsko u€inkovito kuhanje najde-
tev
- "VarCevanje z energijo", Stran 5

Priporoéila za kuhanje

Preglednica kaZe, katera stopnja moci (~=Z) je primer-
na za kaksno zivilo. Cas priprave (® min) se lahko razli-
kuje glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil.

—== ® min
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1. -
Maslo, med, zelatina 1-2 -
Pogrevanje in ohranjanje jedi
toplih

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.




sl Krmiljenje nape

_== ® min

Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12

Perutninska prsa, debeline 2 5-6 10-20
cm

Perutninska prsa, globoko za- 5-6 10-30

mrznjena

Polpete (debeline 3 cm) .- 5. 20-30

Hamburger (debeline 2 cm) 10-20

Riba in ribji file, naraven

Riba in ribji file, paniran 8-20

4
6-7
5-6 8-20
6-7
6-7

Riba, panirana in globoko za- 8-15

mrznjena, npr. ribje palcke

4-10

Rakci in raki 7 -
7

Prazenje sveze zelenjave in
gob

10-20

Jedi iz ponve, zelenjava, natra- 7 -8 15-20
kove narezano meso na azijski
nadin

Globoko zamrznjene jedi, npr. 6-7 6-10
pripravljene jedi za pripravo v
ponvi

PalacCinke, peCene ena za dru- 6. - 7. -
go

Omlete (peCene ena za drugo) 3. -
Jajca na oko na olju 5

Cvrenje, 150-200 g na porcijo
v 1-2 | olja, cvrenje posame-
znih porcij’

Globoko zamrznjeni izdelki,
npr. ocvrt krompircek, pis¢and;ji
medaljoni

Kroketi, globoko zamrznjeni

7-8
Meso, npr. kosi piS€anca 6-7 -
6-7

Riba, panirana ali v pivskem te-
stu

Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6-7 -
vskem testu ali tempuri

—== ® min
Enoloncnica, npr. leCina eno- 1.-2 -
lon¢nica
Mleko' 1.-2. -
Obarjene klobasice' 3-4 -
Odtaljevanje in pogrevanje
Spinadga, globoko zamrznjena 3 -4 15-25
Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, nezno segrevanje
Krompirjevi cmoki ' 4. -5, 20 -30
Riba ' 4-5 10-15
Bele omake, npr. omaka beSa- 1-2 3-6
mel
Stepene omake, npr. bearnska 3 -4 8-12
omaka, holandska omaka
Iv(uh_anje, kuhanje v sopari, du-
sSenje
Riz, z dvojno koli¢ino vode 2.-3 15-30
Mlegni riz 2 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4, -5, 25-35
Slan krompir 4.-5 15-30
Testenine ' 6-7 6-10
Enoloncnica 3.-4 120 -

180

Juhe 3.-4. 15-60
Zelenjava 2.-3. 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20
Enoloncnica v loncu na pritisk  4.-5 -
Prazenje
Zvita peCenka 4-5 50-65
DusSena pedenka 4-5 60-100
Golaz ? 3-4 50-60
Prazenje/pecenje z malo ma-
$éobe '
Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12
Zarebrnice, naravne ali panira- 6-7 8-12

ne

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4 -5 -
v pivskem testu

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.

9 Krmiljenje nape

S krmiljenjem nape lahko krmilite visoko uginkoviti sis-
tem za odvajanje zraka, vgrajen v kuhalno povrsino.

9.1 Ro¢no krmiljenje nape

Stopnjo ventilatorja lahko ro¢no krmilite.

Opomba: Ce je posoda visoka, optimalno vsesavanje
ni zagotovljeno. Vsesavanje lahko izboljSate tako, da
pokrovko polozite postrani.

Aktiviranje roénega krmiljenja nape
1. Dotaknite se .

10

Prezradevalni sistem se vklopi pri prednastavljeni
stopnji modi.

2. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmocdju
izberite Zeleno stopnjo modi.
Nastavljena stopnja modci sveti.

3. Dotaknite se s, da potrdite nastavitev.

v Prezradevalni sistem je aktiviran.

Sprememba ali deaktiviranje roénega krmiljenja
nape
1. Dotaknite se .



2. V nastavitvenem obmocdju izberite Zzeleno stopnjo
modi ali nastavite na 0.

9.2 Intenzivna stopnja ventilatorja

PrezraCevalni sistem ima dve intenzivni stopnji. Ko vklo-
pite intenzivne stopnje, prezracevanje kratek &as deluje
z najvecjo mocjo.

Aktiviranje intenzivne stopnje ventilatorja

1. Dotaknite se k.
2. Izberite Zeleno intenzivno stopnjo:

- Intenzivna stopnija I: izberite stopnjo mod&i 5 in
se nato dotaknite boost A. Prikaz & sveti. Stopnja je
aktivirana.

- Intenzivna stopnja ll: znova se dotaknite beost K.
Prikaz 4. sveti. Stopnja je aktivirana.

Opomba: Po pribl. 8 minutah se aparat samodejno pre-
klopi nazaj na stopnjo modi 5.

Sprememba ali deaktiviranje intenzivne stopnje
ventilatorja

1. Dotaknite se k.
2. V nastavitvenem obmocdju izberite zeleno stopnjo
modi ali nastavite na 0.

9.3 Samodejni zagon prezracevalnega
sistema

Ko izberete stopnjo kuhanja za eno kuhali§ée, se vklopi
samodejni zagon.

CombiZone sl

Prezradevalni sistem se vklopi pri dolodeni stopnji ku-
hanja glede na trenutno stopnjo kuhanja na kuhaliscih.
Kako spremenite to nastavitev, je opisano v poglavju
— "Osnovne nastavitve", Stran 14.

9.4 Funkcija zamika izklopa ventilatorja

Funkcija zamika izklopa omogoci, da prezraCevalni sis-
tem deluje Se nekaj minut po izklopu kuhalne ploSce.
Tako odstranite preostalo paro, ki je nastala med kuha-
njem. PrezraCevalni sistem se nato samodejno izklopi.

Aktiviranje zamika izklopa prezracevalnega
sistema

Cas zamika izklopa se standardno aktivira z najdalj$im
¢asom izklopa.

Kako spremenite to nastavitev, je opisano v poglavju
— "Osnovne nastavitve", Stran 14.

Opomba: Zamik izklopa se vklopi samo, Ce je bilo naj-
manj eno kuhali§&e vklopljeno najmanj eno minuto.

Deaktiviranje zamika izklopa prezra¢evalnega
sistema

Roc¢no
Funkcijo deaktivirate tako, da se dotaknete Jk.

Samodejno

Aparat deaktivira funkcijo zamika izklopa
prezraCevalnega sistema, Ce:

m je 8as zamika izklopa potekel.

= znova vklopite aparat.

10 CombiZone

Omogoca kombinacijo dveh enako velikiih kuhaliS¢, pri
Semer se na obeh vklopi enaka stopnja modi. Ta funk-
cija je zasnovana predvsem za kuhanje v podolgovati
posodi.

Funkcija omogoda kuhanje v posodi, ki pokriva eno ku-
haliS€e in jo lahko za udobnejSe kuhanje premikate z
enega kuhalis€a na drugo. V tem primeru obe kuhaliSdi
ohranita enako stopnjo kuhanja in enake nastavitve.

10.1 Namestitev posode
Uporabljajte posodo, ki se prilega kuhali§cu.

Opomba:

Posodo postavite tako, da je vedno pokrito samo po
eno od obeh kombiniranih kuhali§&. Kuhali$¢i se ne ak-
tivirata pravilno in rezultat priprave ne bo dober.

10.2 Vklop CombiZone

1. Izberite eno od obeh kuhaliS¢ in nastavite stopnjo
modi.

2. Pritisnite .

v @ sveti in stopnja kuhanja se prikaze na prikazu spo-
dnjega kuhalisca.

v Funkcija je vklopljena.

10.3 Izklop CombiZone

» Dotaknite se ..
v Funkcija je deaktivirana.

v Obe kuhalis¢i e naprej delujeta kot dve neodvisni
kuhalisci.

11



sl MoveMode

11 MoveMode

Omogoca spremembo stopnje moci za posodo, ko po-
sodo premaknete z enega kuhali$¢a na drugo. Zasno-
vana je predvsem za kuhanje v eni posodi.

11.1 Namestitev in premikanje posode

Uporabite samo eno posodo. Postavite posodo na ku-
haliS&e in jo v skladu z Zeleno stopnjo modci premaknite
z enega kuhalis€a na drugo.

Vsako kuhalis€e ima prednastavljeno stopnjo modi:

= Sprednje obmodje: stopnja modi 5.

]

= Zadnje obmodje: stopnja modi 1.

A = X
G YO
01010

11.2 Vklop MoveMode

1. Izberite eno od obeh kuhalis¢.

2. Dotaknite se [E.

v @ in stopnja modi na kuhaliS¢u, na katerem je poso-
da, mocneje svetita.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: Med postopkom kuhanja lahko spreminjate

stopnje modi na obmogjih.

11.3 Izklop MoveMode

» Dotaknite se ..
v Funkcija je deaktivirana.
Opomba: Ko stopnjo moci na enem od obeh kuhalis¢

nastavite na &, se funkcija v priblizno 10 sekundah de-
aktivira.

12 Casovne funkcije

Vasa kuhalna plosc¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
Casa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

12.1 Programska ura za izklop

Omogoca programiranje ¢asa priprave na enem ali veC
kuhalis¢ih. Po preteku C¢asa se kuhalis¢e samodejno iz-
klopi.

Vklop Programska ura za izklop

1. |zberite kuhaliSée in stopnjo modi.

2. Pritisnite G.

v Na kuhalid¢u zasveti [=.

3. Na nastavitvenem obmodju nastavite trajanje.

— Ce Zelite nastaviti &as priprave, krajsi od 10 mi-
nut, se vedno najprej dotaknite O in nato izberite
zeleno vrednost.

Cas priprave se zane odstevati.

Po preteku trajanja se oglasi zvocni signal.

Pritisnite .

Prikazi ugasnejo in zvocni signal utihne.

< P K

Sprememba ali izklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhalidce in se nato dotaknite ©.

2. V nastavitvenem obmocju spremenite ¢as priprave
ali nastavite na &0, da izbrisete ¢as.

12.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkci-
ja deluje neodvisno od kuhali$¢ in drugih nastavitev.
Kuhali3¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

Tolikokrat pritisnite ®, da & sveti.

V nastavitvenem obmocju nastavite Zeleni &as.
Cas se zaéne odstevati.

Po preteku trajanja se oglasi zvoc¢ni signal.
Pritisnite ©.

Prikazi ugasnejo in zvocni signal utihne.

C WK <K b=

AlarmSprememba ali izklop

1. Tolikokrat pritisnite ®, da £ sveti.
2. V nastavitvenem obmocju spremenite ¢as ali nasta-
vite na 08, da izbriete Gas.

13 PowerBoost

S to funkcijo velike koligine vode segrejete hitreje kot z

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhalis¢a, e ne deluje
drugo kuhaliS&e iste skupine.

12



Sicer na prikazu izbranega kuhaliSCa utripata tin 5.
Nato se samodejno nastavi 5 brez aktiviranja funkcije.

13.1 Vklop PowerBoost

Zahteva: V obmodju kombiniranega kuhalis¢a lahko
funkcijo PowerBoost aktivirate samo, kadar uporabljate
dve neodvisni kuhaliSgi.

Otrosko varovalo sl

1. |zberite kuhaliS&e.
2. Dotaknite se 4. Prikaz b sveti.
v Funkcija je vklopljena.

13.2 Izklop PowerBoost

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se .A.. Prikaz & ugasne in kuhalidde se
preklopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko ta funkcija

samodejno izklopi, da zascCiti elektronske elemente v

notranjosti kuhalne plosce.

14 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Z njim prepreci-
te, da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

14.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
» Za 4 sekunde se dotaknite C=.

v Prikaz poleg C= sveti 10 sekund.

v Kuhalna plosca je zaklenjena.

14.2 Izklop Otrosko varovalo

» Za 4 sekunde se dotaknite C=.
v Zapora je odpravljena.

14.3 Samodejno otrosko varovalo

Otrosko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne ploSce.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 14.

15 Zascita pri brisanju
Omogoca zaporo upravljalnega polja za CisCenje, da
nenamerno ne spremenite nastavitev.

Zapora ne ucinkuje na glavno stikalo.

15.1 Vklop Zascita pri brisanju

» Dotaknite se ¥. Oglasi se zvo¢ni signal.
v Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. 5 sekund
pred izklopom se oglasi zvoc¢ni signal.

15.2 lzklop ZasS¢ita pri brisanju

Za predd&asni izklop funkcije:
» Dotaknite se .
v Upravljalno polje je odklenjeno.

16 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, Ce je kuhalis¢e dlje ¢asa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. Kuhali-
&Ge prikaZze FB in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje mogi.
Za vklop kuhali§&a pritisnite poljubno tipko.

13
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Osnovne nastavitve

17 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim potrebam.

17.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
ci Otrosko varovalo £ - Ro¢no.’
{ Samodejno.
£ - Izklopljeno.
cc Zvocni signali Il — Zvodna signala za potrditev in napako sta izkloplje-
na.
{ — Vklopljen je samo zvocni signal za napako.
c — Vklopljen je samo zvod&ni signal za potrditev.
3 — Vsi zvocéni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije 0 - 1zklopljeno.”
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- 1 - Vklopljeno.
pom in izklopom kuhalne ploS&e v kWh.
Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektricnega omrezja.
chS Samodejni izklop kuhalisg. 00 - izklopljen.'
£1-59 — Minute za samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvo&nega signala ob koncu pro- { - 10 sekund '
gramske ure Z - 30 sekund
3 - 1 minuta
c Omejitev moci I - 1zklopljeno. Najve&ja mo& kuhalne plosce .
Po potrebi omogo&a omejitev skupne moci { - 1000 W. NajmanjSa moc.
kuhalne plosce, Ce je to potrebno glede na i, — 1500 W.
znacilnosti vase elektricne instalacije. Razpo- ...
loZljive nastavitve so odvisne od najvedje mo- 3 — 3000 W. Priporo&eno za 13 A.
&i kuhalne plo3ce. Natan&ne podatke najdete 3. - 3500 W. Priporo¢eno za 16 A.
na tipski ploddici. Ko je ta funkcija aktivna in % — 4000 W.
kuhalna plos¢a doseZe nastavljeno omejitev 4. — 4500 W. Priporo¢eno za 20 A.
modi, se prikaze - in viSje stopnje modi ni .
mogode izbrati. 2 - Najvedja mo¢ kuhalne plosce.
ch Cas izbire kuhaligca £l — Neomejeno: zadnje izbrano kuhalige lahko nastavi-
te, ne da ga na novo izberete."
{ — Omejeno: zadnje izbrano kuhali§¢e lahko nastavite v
10 sekundah po izbiri. Po tem ¢asu morate kuhaliS&e
znova izbrati, preden ga nastavite.
cic Preizkus posode & - Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po-  — Ni optimalno.
sode. £ - Primerno.
c Nastavitev krozenja zraka ali delovanja na £l — Konfiguracija delovanja s kroZenjem zraka.'
odhodni zrak. { — Konfiguracija delovanja na odhodni zrak.
c I8 Nastavitev samodejnega vklopa & — Izklopljeno.

{ — Vklopljeno: prezradevalni sistem se vklopi pri dolo¢e-
ni stopnji modi glede na trenutne stopnje moci na
kuhalisgih.'

' TovarniSka nastavitev

14
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Prikaz Nastavitev Vrednost
ccl Nastavitev zamika izklopa & — Izklopljeno.
Ce kuhalna plos¢a deluje na odhodni zrak, { — VKklopljeno ':
se prezradevalni sistem vklopi skupaj s sto-
pnjo modi za pribl. 6 minut.
Ce kuhalna plosc¢a deluje s krozenjem zraka,
se prezracevalni sistem vklopi skupaj s sto-
pnjo modi za pribl. 30 minut.
Funkcija zamika izklopa se po tem &asu sa-
modejno izklopi.
cd Ponastavitev na tovarni§ke nastavitve £l - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

' TovarniSka nastavitev

17.2 Na oshovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plos¢o, se dotaknite ®.
2. V naslednjih 10 sek. se za 4 sek. dotaknite ©.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblaséenih servisov (PS) O/

[ g

Proizvodna Stevilka o

Proizvodna $tevilka 1 oc.

Proizvodna $tevilka 2 o5

v Prvi 8tirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite nastavitve-
nega polja.

5.
6. Za 4 sek. se dotaknite ©.

v

Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite ©.
Kot prednastavitev svetijo c { in &.

Tolikokrat se dotaknite ®, da se prikaze Zelena na-
stavitev.

V nastavitvenem obmodju izberite Zeleno nastavitev.

Nastavitve so shranjene.

17.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

>

Dotaknite se @.

v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

18 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.

S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

Pred preizkusom se prepri¢ajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporabljenega kuhalisca.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. = Stran 14

18.1 lzvedba Preizkus posode

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl.
200 ml vode in jo postavite na sredino kuhalis¢a, ki
se najbolje prilega velikosti dna posode.

2. Odprite osnovne nastavitve in izberite c { 2.

3. Dotaknite se nastavitvenega obmocja. Na kuhalisCih
utripa prikaz —.

v Preizkus poteka.

v Cez 10 sekund se na prikazu kuhali&& prikaZe rezul-
tat.

18.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

7! Posoda ni primerna za kuhalidGe in se zato ne se-
greva.

! Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali,
in postopek kuhanja ne poteka optimalno.

,_:' Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja
je pravilen.

Da aktivirate to funkcijo, se dotaknite nastavitvenega
obmodgja.

19 Omejitev moci

S to funkcijo lahko nastavite skupno mo¢ kuhalne plo-
SCe.

Kuhalna ploS&a je tovarnisko nastavljena. Najvedjo mod
kuhalne plosc¢e najdete na tipski ploscici. S to funkcijo
prilagodite konfiguracijo glede na elektri¢no instalacijo.
Kuhalna plos¢a samodejno in v skladu s potrebami
razporedi razpoloZljivo mo¢ med vklopliena kuhali$ca,
kar preprecuje prekoracitev nastavljene moci.

Dokler je ta funkcija vklopljena, lahko mo¢ vsakega ku-
haliS¢a zacasno pade pod nominalno vrednost. Kuhal-
na ploS&a samodejno in v skladu s potrebami razpore-
di razpolozljivo mo& med vklopljena kuhalis¢a, kar pre-
preCuje prekoraditev nastavljene modi .. Aparat samo-
dejno uravnava in izbira najvisjo mogoc¢o stopnjo modi.
Kako to storite, je opisano v poglavju Osnovne nastavi-
tve — Stran 14
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20 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo &asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

20.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko ku-

pite na pooblas&enem servisu, v trgovini ali v spletni tr-

govini www.bosch-home.com.

POZOR!

Neustrezna Cistilna sredstva lahko poSkodujejo povrsi-

ne aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih Cistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte gistilnih sredstev dokler je kuhalna
plosCa Se vroCa. To lahko povzrodi sledi v povrsini
aparata.

Neprimerna Cistila

= NerazredCeno pomivalno sredstvo

= (Cistilo za pomivalni stroj

= Abrazivna sredstva

= QOstra gistilna sredstva, kot so razprsilo za giS€enje
pecice in odstranjevalci madezev

Abrazivne gobice

= Visokotlacni cistilniki in parni gistilniki

20.2 Sestavni deli, ki jih lahko o¢istite ali
zamenjate

V naslednjem pregledu so navedeni sestavni deli apa-
rata, ki jih bodisi zamenjate ali o istite.

Mascobni filter

Filter proti neprijetnim vonjavam ali zvocni filter

Steklokeramika

Prelivna posoda

ENE

20.3 Ciséenje kuhalne ploséce

Kuhalno plosc¢o ocistite po vsaki uporabi, da se ostanki
jedi ne zapecejo.
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Zahteva: Kuhalna plo&¢a mora biti hladna. Ce nastane-
jo madezi od sladkorja, rizevega Skroba, plastike ali
aluminijaste folije, ne pustite, da se kuhalna plosca
ohladi.
1. Grobo umazanijo odstranite s strgalom za stekloke-
ramiko.
2. Kuhalno plos¢o ocistite s Cistilom za steklokerami-
ko.
UpoSstevajte navodila za giSEenje na embalazi Sistila.
Nasveti
= S posebno gobico za steklokeramiko lahko do-
sezete dober rezultat CiSCenja.
= Ce je dno posode Cisto, ostane povrsina kuhalne
plosCe v dobrem stanju.

20.4 Ciséenje okvirja kuhalne plosée

Ce so po uporabi na okvirju kuhalne plo$ée umazanija
ali madezi, jih oCistite.
Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.
1. Okvir kuhalne plosc¢e ocistite z vro€o milnico in
mehko krpo.
Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

20.5 Menjava filtra proti neprijetnim
vonjavam ali zvo€nega filtra

Filtre proti neprijetnim vonjavam redno menjajte. Zvoé-
ne filtre zamenjajte, ¢e so umazani.

Opomba: Filtre proti neprijetnim vonjavam ali zvoc¢ne fil-
tre lahko kupite v specializirani trgovini, na pooblas&e-
nem servisu ali v spletni trgovini.

1. Uporabljajte samo originalne filtre, da zagotovite op-
timalno delovanje.
2. POZOR!
Ce mascobni filtri padejo na kuhalno plos¢o pod nji-
mi, jo lahko poSkodujejo.
» Z eno roko primite mas&obni filter na spodniji
strani.

Odstranite mascobni filter.

- V spodnjem delu posode se lahko nabira mas&o-
ba. Mas&obnega filtra ne nagibajte, da prepredite
kapljanje mascobe.




3. Odstranite vse 4 filtre proti neprijetnim vonjavam ali
zvocéne filtre in jih zavrzite v skladu s predpisi.

4. 2 filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvocna filtra
vstavite v aparat na levi in desni strani in ju potisnite
naprej.

5. Druga dva filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvoé&-
na filtra vstavite v aparat na levi in desni strani.

Ponastavitev prikaza nasi¢enosti
Zahteva: Po izklopu aparata sveti F.
1. Zamenjajte filtre za vonjave. — Stran 16

Cisgenje in nega sl

2. Pritisnite in drzite &, dokler se ne oglasi zvo&ni si-
gnal.

v Prikaz F ugasne. Prikaz nasi¢enosti filtrov proti ne-
prijetnim vonjavam je ponastavljen.

20.6 Ciséenje maséobnih filtrov
Masd&obni filtri filtrirajo mas&obo iz pare, ki nastaja med

kuhanjem. Da zagotovite optimalno delovanje, mascob-
ne filtre redno Cistite.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mas&obne obloge v mascobnih filtrih se lahko vname-
jo.
» Aparata nikdar ne uporabljajte brez mascobnih fil-
trov.
MascCobne filtre redno Cistite.
V blizini aparata nikoli ne uporabljajte odprtega pla-
mena (npr. za flambiranje).
1. POZOR!
Ce masd&obni filtri padejo na kuhalno plosS¢o pod nji-
mi, jo lahko poSkodujejo.
» Z eno roko primite mascobni filter na spodniji
strani.

Odstranite mascobni filter.

- V spodnjem delu posode se lahko nabira mas&o-
ba. Mas&obnega filtra ne nagibajte, da prepredite
kapljanje mascobe.

2. QOcgistite mascobni filter.

- = "Rocno ciscenje mascobnih filtrov", Stran 18
- — "Cis¢enje mascobnih filtrov v pomivalnem stro-
ju", Stran 18

3. Po potrebi odstranite filtre za vonjave ali zvo¢ne fil-

tre in oCistite aparat od znotraj.
— "Menjava filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvo¢-
nega filtra", Stran 16

4. Ce v aparat zaidejo predmeti, jih odstranite in se

prepri¢ajte, da dotok do prelivne posode ni blokiran.

5. Notranjost aparata obriSite z milnico in krpo za po-

mivanje.

6. Po CisCenju vstavite osuseni mascobni filter.

17
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Roc¢no ¢iscenje mascobnih filtrov
1. Razstavite mascobni filter.

2. Mascobni filter namocite v vro&i milnici.

3. Mascobni filter odistite s S¢etko.
Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo kisline ali baze.
Pri trdovratni umazaniji lahko uporabite poseben
razmaSd&evalec. RazmascCevalec lahko kupite na po-
oblas&enem servisu, v nasi spletni trgovini ali v spe-
cializirani trgovini.

4. MasScobni filter dobro izperite.

5. Pocakajte, da voda odteCe z masCobnega filtra.

Ciséenje maséobnih filtrov v pomivalnem stroju
1. Za &im boljSi rezultat ¢is¢enja mascobni filter razsta-
vite.

18

2. Posamezne sestavne dele masS&obnega filtra polozi-
te v pomivalni stroj in jih ne ukleSdite.

Zelo umazanih mascobnih filtrov ne distite skupaj s
posodo.
Ne uporabljajte agresivnih Cistil, ki vsebujejo kisline
ali baze.

3. Vklopite pomivalni stroj.
Pri nastavitvi temperature izberite najve¢ 70 °C.

4. Pocakajte, da voda odteCe z maS€obnega filtra.

20.7 Ciséenje prelivne posode

V prelivni posodi se nabirajo tekoCine ali predmeti, ki
od zgoraj pridejo v aparat.
Zahteva: Aparat je ohlajen in prikaz preostale toplote je
ugasnil.
1. Prelivno posodo drzite z eno roko in jo z drugo roko
odvijte.
- Prelivne posode ne nagibajte, da preprecite izte-
kanje tekocCine.

2. Prelivno posodo izpraznite in izperite.

3. Po potrebi odvijte vijak in prelivno posodo brez vija-
ka odistite v pomivalnem stroju.

4. Po giScenju znova privijte prelivno posodo.

5. Poskrbite, da dotok do prelivne posode ne bo bloki-
ran.
Ce v aparat zaidejo predmeti, jih odstranite, ko se
aparat ohladi. V ta namen odstranite masd&obni filter.
- Stran 17
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21 Pogosto zastavljena vprasanja

21.1 Uporaba

Vprasanje

Odgovor

Zakaj ne morem vklopiti ku-
haliS¢a in zakaj sveti pri-
kaz Otrosko varovalo?

Funkcija Otrosko varovalo je vklopliena. Dodatne informacije o tej funkciji najdete
pod
— "Otrosko varovalo", Stran 13.

Zakaj svetlobni prikazi utri-
pajo in zakaj se oglasa
zvocni signal?

S povrSine upravljalnega polja odistite tekodine ali ostanke jedi. Odstranite vse
predmete, ki morda pokrivajo upravljalno polje.

Vec informacij o deaktivaciji zvoénega signala najdete pod

— "Osnovne nastavitve", Stran 14.

Prezragevalni sistem se ne
vklopi, Ceprav je aktiviran
samodejni zagon.

Roc&no aktivirajte prezraCevalni sistem ali preverite konfiguracijo samodejnega za-
gona. Vec informacij najdete v poglavju
— "Osnovne nastavitve", Stran 14.

Prezradevalni sistem Se na-
prej deluje, Ceprav so kuha-
lisGa izklopljena.

Roé&no izklopite prezradevalni sistem.
Vec¢ informacij o tej nastavitvi najdete v poglavju
- "Krmilienje nape", Stran 10.

Vsesavanje zraka je preSib-
ko.

Poskrbite, da bo mascobni filter Cist.
Postopek CisCenja in menjave filtra je opisan v poglavju
— "CisCenje in nega", Stran 16.

21.2 Zvoki

Vprasanje

Odgovor

Zakaj je med kuhanjem sli-
Sati zvoke?

Glede na sestavo dna posode se med delovanjem kuhalne ploSc¢e lahko zasliSijo
zvoki. Ti zvoki so obi¢ajni za indukcijsko tehnologijo. Ne predstavljajo okvare.

Mozni zvoki

Globoko brenc¢anje kot pri transformatorju: oglasi se pri kuhanju na visoki sto-
pnji kuhanja. Ta zvok utihne ali se stiSa, ko znizate stopnjo kuhanja.

Tiho zvizganje: oglasi se, ko je posoda prazna. Ta zvok utihne, ko v posodo zlije-
te vodo ali vanjo polozite zivila.

Prasketanje: oglasi se pri posodah iz prekrivajoCih se razlicnih materialov ali pri
uporabi posod razlicne velikosti in iz razlicnih materialov. Jakost zvoka se lahko
razlikuje glede na koli¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki zvizgi: lahko se oglasijo, ¢e hkrati delujeta dve kuhaliS¢i na najvisji stopnji
kuhanja. Ti zvizgi utihnejo ali se stiSajo, ko znizate stopnjo kuhanja.

Zvoki ventilatorja: kuhalna plosca je opremljena z ventilatorjem, ki se vklopi pri
visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperatura e vedno previsoka, lahko ven-
tilator deluje tudi po izklopu kuhalne plosde.

21.3 Posoda

Vprasanje

Odgovor

KakSna posoda je primerna ® Vec informacij o posodi, primerni za kuhanje z indukcijo, najdete pod

za indukcijsko kuhalno plo-
[elo¥s

— "Primerna posoda”, Stran 6.
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Vprasanje

Odgovor

Zakaj se kuhalisCe ne se-
greva in stopnja kuhanja
utripa?

Kuhali§Ce, na katerem stoji posoda, ni vklopljeno.

PrepriCajte se, da je vklopljeno tisto kuhaliS¢e, na katerem stoji posoda.

Posoda je premajhna za vklopljeno kuhali§&e ali pa ni primerna za indukcijo. Pre-
pri€ajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliS&u, ki je naj-
primernejSe velikosti za posodo.

Vel informacij najdete pod

— "CombiZone", Stran 11

— "Primerna posoda", Stran 6.

Zakaj tako dolgo traja, da
se posoda segreje 0z. za-
kaj se ne segreje dovolj,
Ceprav je nastavljena viso-
ka stopnja mogi?

Posoda je premajhna za vklopljeno kuhali§&e ali pa ni primerna za indukcijo. Pre-
pricajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliS&u, ki je naj-
primernejSe velikosti za posodo.

Vel informacij najdete pod

- "CombiZone", Stran 11

— "Primerna posoda”, Stran 6.

21.4 Ciséenje

Vprasanje

Odgovor

Kako lahko odcistim kuhalno
plos&o?

Optimalne rezultate dosezete s posebnimi &istili za steklokeramiko. Ne uporablja-
te Cistil, Cistilnih sredstev za pomivalni stroj oz. koncentratov ali krp za grobo Ci-
Scenje.

Vec informacij najdete pod

— "Ciscenje in nega", Stran 16.

V omarici pod kuhalno plo-
S¢o je voda.

Preverite, ali je prelivna posoda polna.
Vec informacij o CisCenju in negi kuhalne plosce najdete pod
— "CisCenje in nega", Stran 16.

V kak$nih ¢asovnih interva-
lih moram Cistiti prelivho
posodo?

Prelivno posodo Cistite pogosto.
Vec informacij o CisCenju prelivne posode najdete pod
- "Ciscenje in nega", Stran 16.

V kaks8nih ¢asovnih interva-
lih moram Cistiti mas&obni
filter?

Mascobni filter redno distite.

Postopek CisCenja in menjave filtra je opisan v poglavju
- "Ciscenje in nega", Stran 16.

Aparat je zaznal neprijetne
vonjave.

Zamenjajte mascobni filter ali filter proti neprijetnim vonjavam, tudi ¢e prikaz nasi-
¢enosti ne sveti.

Vec informacij najdete pod

— "Ciscenje in nega", Stran 16.

22 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotreb-

nim stroskom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano stro-
kovno osebije.

A OPOZORILO — Nevarnost poskodb! » Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo

Nestrokovna popravila so nevarna. originalne nadomestne dele.

» Popravila stroja sme izvajati le iz§8olano strokovno » Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel
osebje. aparata poskodovan, ga morate zamenijati s poseb-

» Ce je stroj pokvarjen, pokliCite storitveni servis za
stranke.
— "Servisna sluzba", Stran 22
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nim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim ka-
blom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma
njegovi servisni sluzbi.

22.1 Opozorila

Opombe

= Ce se na prikazih pokaze £, pritisnite senzor ustre-
znega kuhaliS€a in ga drzite ter preberite kodo mo-
tnje.
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= Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucite = Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
kuhalno plosco iz elektriCnega omrezja, poCakajte pripravljenosti.
30 sekund in jo ponovno prikljugite. Ce se prikaz m  7a zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata

ponovno prikaze, pokliCite pooblasceni servis in na-
vedite natancno kodo motnje.

pred pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko
kuhalna plos&a zacasno zmanjsa stopnjo moci.

22.2 Navodila na zaslonu

Napaka

Vzrok in odprava napak

Noben prikaz ne sve-
ti.

Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektri€nimi aparati preverite, Ce je prislo do izpada elektricnega toka.

Aparat ni prikljuen v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogo&e odpraviti, obvestite pooblag&eni servis.

PrezraCevanje ne de-
luje

Aparat ni prikljuéen v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Prikazi utripajo.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.

Filter za vonjave je nasi¢en ali prikaz nasi¢enosti sveti, Ceprav ste filter zamenijali.

> Zamenjajte filter in ponastavite prikaz nasicenosti filtra. Vec informacij najdete v poglavju
— "CisCenje in nega", Stran 16.

Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhali$ca.

» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na upravljal-
nem polju.

F5 + stopnja modi in
zvoclni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.

» Qdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem Casu ugasne. Lahko nadaljujete s kuha-
njem.

F5 in zvodni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zascito elektronike se je kuhalisCe izklopilo.

» Qdstranite posodo. Podakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne povrsine.
Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

Fl/FE Kuhalisce se je pregrelo in izklopilo, da zasciti delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhalisCe.
FB Kuhalidce je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.

» Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhaliS€a se dotaknite poljubne
tipke in izklopite prikaz.

£ S000/ESDID

Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega obmocja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elektri€ne energije.

LHOD/ETD

Kuhalna ploS&a ni pravilno priklju&ena.

» Kuhalno plosco izkljucite iz elektricnega omrezja. Kuhalno plos¢o prikljuéite v skladu z
vezalno shemo.

[
'}

Aktiviran je demonstracijski nadin.

» Kuhalno plosco izkljucite iz elektricnega omrezja. PoCakajte 30 sekund in prikljudite ku-
halno plos¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega senzorja. Demonstracijski
nacin je deaktiviran.

22.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroCi zvoke ali vibra-
cije, npr. bren&anje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventila-

torja ali ritmicne zvoke.
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sl Odstranjevanje

23 Odstranjevanje

23.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno

uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega priklju¢nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
triCni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

=y

24 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblas¢enem servisu najmanj
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drzavi dobite na naSem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko poklicete pooblasCeni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno §tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloZe-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

24.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko plosgico najdete:

= v tehniénem opisu aparata.

m  spredaj na spodnji strani kuhalne plosce.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (KI) in proizvodno Stevilko (FD) pa lah-
ko vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 14 .

>

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

25 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi
so bili opravljeni z naSimi kompleti posode za indukcij-
ske kuhalne ploS&e. Te komplete pribora lahko po po-
trebi naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na na-
Sem pooblasCenem servisu ali v nasi spletni trgovini.

25.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
= |onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.
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25.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz le¢e

Recept po DIN 44550
Zacetna temperatura 20 °C
Segrevanje, brez meSanja
= |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanije: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi
9

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.
= | onec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
— Segrevanije: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja modi
9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.



25.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolon¢nice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
m |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
= [onec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

25.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

m |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % masc¢obe in
Séepec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse sku-
paj segrejte.
- Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja moci 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesa-
nju kuhajte, dokler ne zavre.
- Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi

3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2
min. na kuhaliS&u in neprestano mesajte.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

25.5 Kuhanje mleénega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C
1. Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati.
Segrejte brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja
premesajte.
2. Nastavite priporo&eno stopnjo modi in v mleko
dodaijte riz, sladkor in sol.
Cas priprave, vklju¢no s segrevanjem pribl. 45 min.
®m Lonec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega
riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe
in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3
® Lonec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega
riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % masd&obe in
1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10
min. premesSajte

Testne jedi sl

25.6 Kuhanje mle¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob
neprestanem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporoceno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre
pribl. 50 min.
® |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka
s 3,5 % mascobe in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3
= |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s
3,5 % mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

25.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
m |onec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgo-
zrnatega riza, 300 g vode in $&epec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2
m |onec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in SCepec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

25.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
m Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski
fileji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in
15 ml son¢ni¢nega olja
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

25.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2

m Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml te-
sta na palacinko
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja moci

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

25.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

m |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | soné-
ni¢nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g glo-
boko zamrznjenega ocvrtega krompiréka, debeline
1cm.

— Segrevanje: stopnja moci 9, dokler olje ne dose-
ze temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 9
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1 Be3onacHocCT

CnasBaliTe ykaszaHuaTa 3a 6e30nacHoCT Mno-
aony.

1.1 O6wM yKa3aHuA
= [lpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.
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®m 3anaseTe pbKOBOACTBATA, Nacnoprta Ha
ypeaa n npoaykrosarta MHdopmauma 3a no-
HaTaTbllHa CnpaBka Wnn 3a cneasalima
COOCTBEHMK.

= He cBbp3BanTe ypena B caydan Ha nospe-
Aa, NoslyyeHa no BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTo.

1.2 YnoTtpe6a no npegHasHaueHue

Camo cneunannanpaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a CBbp3Ba ypenda 6e3 wekep. MNpu nos-

peau nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHe NpaBo-

TO Ha rapaHuma otnaja.

Camo npu Ka4yecTBEeHO BrpaxkJaHe Cbr/iacHo

NHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTtTa npu padota. MHcTanvpalmar e oT-

roBopeH 3a 6e3ynpeyHoTo MyHKUNOHMpPaHe

Ha MACTOTO Ha MoCcTaBAHEe.

I3nons3eante ypeaa camo:

B 33 NPUroTBAHE Ha ACTUA N HAMUTKN.

® 04 Haa30p. HenpekbcHaTo cnegete KbCu-
Te NPOLEeCK Ha roTBeHe.

® B JOMakWHCTBOTO W B 3aTBOPEHWN NMOMeELLE-
HWA B AoMallHa 0OCTaHOBKaA.

® Ha BucouymHa go 2000 M Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

He nanonseante ypena:

® BBLPXY KOpabu Wan NPeBO3HM CPeaCTBa.

® C BbHLIEH TANMEP WKW OTAEHO ANCTaHUM-
OHHO ynpas/ieHre. ToBa He Baxu B Clyyai,
ye padoTtata ¢ ycraHoBeHute oT EN 50615
ypean ce npuKIoYn.

® 33 M3CMyKBaHe Ha onacHW WUan eKCrnao3mB-
HY MaTepuanu nav napu.

® 33 M3CMYyKBaHe Ha MasiKn 4acTu Uan Teu-
HOCTW.

AKO HOCUTE aKTUBHO UMMIAHTUPAHO MEANLINH-
CKO YCTPOWCTBO (Hanp. NeENCMENKLP nan ae-
bunbpunartop), ce KoHCcynTUparTe ¢ Balwma ne-
Kap ganm 1o oTroBapsa Ha [dunpektmnsa 90/385/
ENO na CbBeTa Ha EBponenckute oBLHOCTH
ot 20 toHn 1990 r., kakTo 1 Ha EN 45502-2-1
n EN 45502-2-2 n e nzdpaH, umnaaHTMpaH un
nporpamupaH covrinacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Tean NpeanocTaBkn ca U3Mb/IHEHU U Ce
N3MN0M3BaT HEMETA/THN FOTBAPCKW NMPUHaaNex-



HOCTU N CbAOBE C HEMETA/IHN AP BXKN, TO3N
MHOYKUMOHEH roTBapCKW MJ10T HeE rnpeacrtasiA-
Ba OMaCHOCT MNMpu yHOTpeéa no npeaHal3Have-
Hue.

1.3 OrpaHMueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Toan ypel Moxe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
BBb3PAacT Haa 8 roAMHU 1 OT NnLa C HaMaleHu
DU3NYECKN, CETUBHU UM YMCTBEHW CMOCO0-
HOCTW WM IUMCAa Ha ONUT U/UAK 3HaHWA, aKo
ca nof Habto4eHNe M ca UHCTPYKTUMPAaHN
oTHocHO GesonacHara ynotpeba Ha ypeaa u
ca pasbpanv npousTnyalmTe ot ynotpedara
OMnacHOCTM.

[euaTa He TpAGBa ga UrpaaATt ¢ ypena.
MouncTBaHETO N NoaapwXKKaTa OT CTpaHa Ha
notpedutensa He TpAGBa 4a ce U3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacT noa 15 roanHn n 6es Hab-
ntoaeHuve.

JpbXTe fela Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
Jley OT ypena v 3axpaHBsatiuuna kader.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

/A NPEOQYNPEX{OEHUE — OnacHoCT OT

3agywaBaHe!

Heua morart ga sauwart Wan aa norbaHaT Mas-

KW YacTu 1 fa ce 3agyliar.

» [lpbXTe ganey oT Aeua MasikuTte 4acTu.

» He ponyckante geua noa urpaAt ¢ Masku
yacTu.

[eua morar na Hax/y3AT Ha rfiaBaTta Cu ona-

KOBBYHMA MaTepunaa nin ga ce yBnAT B HEro n

ha ce sagyLwar.

» [lpbXTe ganed OT Aela OnakOBbYHMA Mate-
puasn.

» He ponyckaunTte aeua na urpaAt ¢ onako-
BbYHNA MaTtepnhnan.

besonacHocT bg

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
oTpaBfHe!

O6paTtHO BCMyKaHuTe ra3oBe OT U3rapaHeTo
mMoraT Ja gosegart Ao OTpaBAHWA. 3aBucuMmnTe
OT CTarHMA Bb3AyX Neukn (Hanp. Harpesares-
HUTe ypeau, padoTelwm ¢ ras, HadTa, AbpBa
NN BBINLLIA, KOHBEKTOPHUTE HarpesaTenu,
Kanopudepute) U3TernAat Bb3ayx 3a nsrapAaHe
OT MACTOTO Ha NocTaBAHe W n3kapeaTt oTpado-
TEeHW rasoBe Npes ChopbXeHune 3a oTpadoTe-
HW ra3ose (Hanp. AMMOOTBOA) HA OTKPUTO.
Mpwn BKkAtOUeH abcopbdaTop ce n3kapsa Bb3ay-
Xa OT KyXHATa N CbCeaHnTe nomelleHna. bea
JOCTaTbyHO NojJaBaH Bb3AyX MMa BakyyM.
OnacHuTe rasoBe OT KOMUHA WK WaxTaTa 3a
BEHTUNAUMA Ce 3acMyKBaT 0OpaTHO B XXUNLL-
HUTE MOMELLEHNA.

» BuHarn ocurypaBainte JOCTaTbuyHO CBEX
Bb3yX, aKO YpeabT CE N3MN0N3Ba B PEXNM
C 0TpaboTeH Bb3yX €HOBPEMEHHO ChC
3aBUCKMMa OT CTalHNA Bb3Oyx Meuka.

» BesonacHa paboTa e Bb3MOXHa camMo ako
noaHanAraHeTo B OTAENEHNETO Ha OrHuLLEe-
TO He npesuwasa 4 Pa (0,04 mbar). ToBa
MOXE [a ce NOCTUIHe, ako Ypes3 HesaTBa-
PALWWW ce OTBOPW, Hanp. BbB BpatuTe, Npo-
30pumnTe, B KOMOMHALIMA CbC CTEHHA KYTUA
3a noaaBaH/oTpadoTBaH Bb3AyX UM Upe3
APYrn TEXHUYECKM CPpeacTBa Bb3AyXbT, KO-
TO € HY)XEH 3a M3rapAHeTo, MOXe Aa noc-
TbnBa. OTBOP®BT B CTEHATa 3a CBex/oTpabo-
TEH Bb3AyX HE rapaHTMpa cam no cebe cu
3anasBaHeTo Ha rpaHuyHarTa CTOMHOCT.

» BbB BCEKU Cayyan ce KOHCynTupanTe ¢
KOMMETEHTHMA KOMUHOUNCTAY, KOUTO MOXE
[a oueHu obllaTa TAra Ha Bb3ayxa 1 aa Bu
NpeanoXm Noaxoasalla MApka 3a NpoBeTpe-
HYe.

» AKO ypeabT Ce M3Mo/3Ba U3KIOUNTENHO B
PEXNM Ha peunpkynauusa, padoTtata e Bb3-
MOyKHa 6e3 orpaHuyeHms.
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A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

[oTBeHeTO 6e3 Haa30p C MasHWHa WK OnMo

MOXXE [a € OnacHO 1 Aa AoBee A0 noxap.

» Hukora He ocTaBaAnTe ropewmn macna u
MasHVHK 6e3 HabaeHme.

» Hukora He onuTBanTe fa racute noxap c
BOAA, a U3KJ/IOUETE ypeaa n NoKpunTe nna-
MBUUTE HaNp. C Kanak uav npoTUBOMOXap-
HO oaeAno.

[nowTa 3a roTBEHe ctaBa MHOro ropetia.

» Hukora He moctaBaAnTe 3ananuMmmn Npeame-
TV BbPXYy rotBapckara naou uin B Henoc-
peacTeeHa 61M30cCT.

» Hukora He cbxpaHABanTe NPeaMeTn BbpPXy
roTBapckara naoL.

YpeabT ce HaropeLllaBsa.

» Hukora He cbxpaHaBanTe ropumn npeame-
TV WA CNPENOBE B YEKMEMKETATA HEMNOC-
PEACTBEHO NOA rOTBAPCKMA MOT.

[MokpunTnA 3a roTBapCKu NI0TOBE MoraT aa

aosefat 4O 3/10MOAyKK, Hanp. nopaan nperpa-

BaHe, Bb3M/1aMeHABaHe WUan nNpbCckaly ce Ma-

Tepunanu.

» He n3nonseante Kanauu 3a rotBapckun nao-
TOBE.

Cnen BcAKa ynotpeba n3katouBanTe rotsapc-

KUA NAOT C rNaBHUA NMPEKbCBAY.

» He yakaunTte gokaTto roTBapCKUAT NIOT HE
Ce UBKNHYM aBTOMATMYHO, 3alloTO OTrope
BEYE HAMA TEHKEPU U TUTFaHW.

OtnaraHuATa Ha MasHMHa BbB QUNTPUTE MO-

rat na ce sananArf.

» Hukora He nanonssanTe ypeaa 6e3 puntbp
3a MasHuHa.

» PenoBHO nmouncTBante uatpute 3a MasHu-
Ha.

» He paboteTte B 6M30CT A0 ypeda ¢ OTKPpUT
nnambk (Hanp. pnambupaxe).

» HcTanupanTe ypeaa camo B 6IM30CT A0
KamMuHa 3a TBbpan ropmsa (Hanp. AbpBO
UNW BbIrnLWa), ako He e Ha/IMYHO 3aTBopeE-
HO, cBaNALLO ce nokputune. He 6uBa aa ce
obpagsyBaT UCKPW.
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A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocCT oT

usrapAaHua!

Mo BpeMe Ha padoTta ypeabT U HerosuTe Aoc-

TbMHM YacTu ce HarpaBaT CUIHO, 0COBEHO

€BEHTya/IHO Ha/lMJyHaTa paMka Ha roTBapckumA

naoT.

» /I3nckBa ce BHMMaHue, 3a Aa ce n3berHe
NOKOCBAHETO Ha HarpeBaTeIHUTe eeMeH-
™.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roanHu
TpAGBa na CTOAT Aaneu.

3almnTHUTE peweTKn 3a roTBapCKM N10ToBe

mMorart aa gosegat 40 3/10M0JyKW.

» Hukora He nanonssanTe 3alnTHU PeweTKr
3a roTBapcKu NIoTOBE.

MpeameTnTe OT MeTaN Ce HarpaBaTt MHOMo

ObP30 BbPXY rOTBAPCKMUA MOT.

» Hukora He NocTaBANTe Ha roTBapCKMA NAoT
npeaMeTn oT MeTasl, KaTto Hamnp. HOXOBE,
BUAULIN, THXULIN U Kanauu.

YpedbT ce HaropeliAsa no Bpeme Ha padoTa.

» [Mpean noyncTBaHe OCTaBANTe ypeaa aa ce
oxnaaw.

» AKO B ypeaa nonagHat ropelm Te4HOCTH,
OoTCTpaHeTe hunTbpa 3a MasHuHa un npe-
NVBHWKA e[Ba cnen KaTo ypeabT ce e oxNa-
avn.

A NPEOYNPEMAEHUE - OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HekomneTeHTHUTE PEMOHTU ca OnacHMW.

» Camo ofyueH 3a LenTta cneunanmaunpan
nepcoHasn TpAdBa Aa U3BbPLLBA PEMOHTH
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpabBa aa ce nanon-
3BaT cCaMO OPUTMHaIHU PE3EePBHU YacTu.

» AKO MPEexXoBMAT Kaben nnm KkabensT 3a
CBbp3BaHe Ha To3u ypea Obae noBpe/eH,
TOWM TpAGBa Aa Ce CMEeHU ChC cneunaneH
MpPEexXoB Kaben nau cneunaneH kaden 3a
CBbp3BaHe Ha ypena, KOWTO MOXe [Ja ce
3aKynu OT NMPOWU3BOANTENA WM HEroBMA OT-
nen no o6cnyxxBaHe Ha KANEHTH.

MoBpeaeH ypen unu kaben 3a CBbP3BaHE KbM

MpexxaTa npeacTtaBnaBaT onacHoOCT.

» Hukora He nyckante B ekcrnioartaumnsa nos-
peneH ypea.

» Hukora He nanonsearTe ypea ¢ HanykaHa
UK cuyneHa NoBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnarte kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a Ja oTaenvrte ypeaa ot
enekTposaxpaHeatllara mpexa. BuHaru xsa-



wanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe

KbM MpeXaTa.

» AKO yYpeOLT WIin KabensT 3a CBbp3BaHe
KbM MpeXaTa Ca NnoBpeaeHN, He3abaBHO
N3KKOYETE npeana3nTena B KytuAaTta C

npeanasuTenu.

» CBbpxeTe ce chec cnyxbdaTa 3a 00CnyKBa-
He Ha KIneHTun. > CTpaHuia 46
MNpoHMKBalLlaTa Bnara Moxe aa npeavsBunka

TOKOB yaap.

» 3a nouuncTBaHe Ha ypeaa He nsnos3BanTe
MallnHa 3a No4YncTBaHe ¢ napa uan ¢ BUCO-

KO HaJIAraHe.

KabenHarta nsonauma Ha enexkTpoypean Moxe

[la ce CTonu nopaav ropeLum yacTu Ha ypena.

» Hukora He JornyckanTe KOHTaKT Ha 3axpaH-
BalMA Kaben Ha eneKkTpoypean ¢ ropeLm
4yacTu Ha ypena.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

BE.

[OTBApPCKUTE TEHOXKEPW MOraTt BHe3anHo aa
OTCKOYaT Harope nopaan TEYHOCT MexXay Ob-
HOTO Ha TEHIXKepuTe 1 KOT/IOHA.

» KOTNOHBT 1 ABHOTO Ha TeHaKepaTta BuHaru
TpAdBa Oa ca Cyxw.

» Hukora He nanosns3pante 3aMpas3eHn rot-
BApCKMN CbAOBE.

Mpw roTBeHe BbLB BoAHA OaHA roTBapCKUAT

NA0T WU FrOTBAPCKMAT CbA MOrat ga ce cuynat

nopaau nperpAsaHe.

» [OTBaApCKUAT CbAa BbB BoAaHA 6aHA He BuBa
a NOKOCBa ANPEKTHO AbHOTO Ha Hamb/HE-
HaTa ¢ BoJa TeHmkepa.

» VIanonaeanTte camo TOM/I0YCTONUNBU CbAO-

HanykBaHWA nam cuynsaHmAa Ha NOBBPXHOCTTA

Ha ypena morar ga nosefar [0 MopA3BaHuA.

» He nanonssaiite ypeaa, ako noBbpxXHOCTTa
My € HarfykaHa uau cuyneHa.

2 [lpepnoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHM LLETH

TyK We HaMepuTe Han-4eCTuTe NPUUNHK 3a NOBPEean M CbBETK 3a TAXHOTO NpeaoTBparABaHe.

MoBpena

MpuunHa

Msapka

[eTHa

FoTBEeHe 6e3 Haasop.

CnepneTte npoleca Ha roTBeHe.

[MeTHa, HagpobABa-
HWA

PascunaHu XxpaHuTesiHn NpoayKTv, npean
BCWMYKO TaKMBa C BUCOKO ChAbPXaHWE Ha 3a-
xap.

BenHara orctpaHABaiiTe cbC CThprasika 3a
CTBKJIO0.

MeTHa, HagpobABa-
HUA MW HauynBaHUA
Mo CTbKJIOTO

[edeKTHN roTBapCKn Cb0Be, rOTBAPCKN Chb-
[0Be C pas3ToneH emann uim cbaoBe C Mea-
HO nnn anyMmHnMeBO AbHO.

Vi3nonseavite noaxoaAul 1 B ,El,OépO CbCTOR-
HMe rotBapcCkKuM CbA.

[NeTHa, ouBeTABaHMA

HenoaxoaAawm MetToam 3a No4YMcTBaHe.

Vlanon3eante camo nNoyncTeally CpeacTsa,
KOWUTO ca MoaxoAsaln 3a CTbKoKepamuKka 1
noymcTBanTe caMo CTydeH roTBapcKu nmoT.

HappobasaHua nnu
CuynBaHuA Ha CTbK-
N0TO

Yoapu unv nagall rotBapcku Cbf, NpuHai-
JIEXHCOT AW APYrv TBBPAW UK OCTPU Npea-
METHU.

Mpuv roTBeHe He yapAiTe CTbKAOTO U He NMos-
BOMABANTE NajaHe Ha NpeaMeTu Bbpxy roT-
BapCKMA MoT.

HaapackBaHua, ouse-
TABAHNA

MoyOun abHA Ha roTBApPCKU CbAOBE WK Mnpe-
MecTBaHe Ha roTBapCcKmA Cbll MO roTBApPCKMUA
nnoT.

[MpoBepeTe cbaoseTe. [MoBanranTte npu npe-
MecTBaHe roTBapCcKua CbA.

JpackoTuHu

Con, 3axap nan NACHbK.

He nanonseaiite rotBapckua naoT KaTo pa-
OOTEH MAOT UK KaTo NOoCTaBKa.

LLletn no ypena

[[OTBEHE CBC 3aMpb3Haa roTBAPCKM CbA.

Hukora He na3nonseante 3ampaseHn roteapc-
K1 CbOoBe.

[loBpean no roteapc-
Ku1A Cba UNn ypeada

FoTBeHe 6e3 CchabpxaHue.

Hukora He nocTasaliTe BbpXy ropel] KOT/I0H
WIW He 3arpABaiiTe roTBapcku chaose 0e3
ChabpXKaHue.

[MoBpean No CTbKo-
TO

PasToneH maTtepuan Bbpxy ropetl KOT/I0oH
WM TOPEL Kanak BbPXy CTbK/OTO.

He nocraBAiTe xapTua 3a NeyeHe nau any-
MUHMEBO OO W NacTMacu CbaoBe WK
Kanauwn BbpXy rortBapCkKmA rnmaoT.

[MperpasaHe

FopeLmn cbaoBe BbpXy naHena 3a o0cnyxBsa-
HEe Wan BbPXy pamkara.

Huvkora He nocTtaBaAnTe BbPXy TE€3M 30HU IO-
pely CbaoBe.
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bg OnasBaHe Ha OKo/nHaTa cpeaa U NKOHOMKA

3 OnasBaHe Ha OKOJNIHaTa cpeAa U UKOHOMMUA

3.1 MNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTnagbLMU

OnakoBbYHWTE MaTeEpPMaIN Ca CbBMECTMMM C OKOSIHaTa

cpeda n Mmorart aa ce n3nos3ear rnoBTOPHO.

» [IpenaBarite OTAE/HUTE KOMMOHEHTU 3a OTNaAbLM
pasngesiHo cnopen smnaa.

3.2 MecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBare Tesun ykasaHud, BawunAart ypen e KOHCy-
MVpa No-Masiko e/1EKTPOEHEPTUA.

3bepeTe KOTI0HA cniopen pasMepa Ha TeHaxKepaTa.

[locTaBeTe rotBapckuaA Cbi B cpeaara.

Vianonseante cbaoBe, YNATO AMaMETbP Ha ABHOTO Chb-

OTBETCTBa Ha AMaMeTbpa Ha KOT/I0Ha.

CobBer: [pons3BoanTENNTE HA CHAOBE YECTO nocouysar

ropHuA AnaMeTbp Ha TeHakepute. Tol YecTo € No-ro-

NAM OT AMaMeTbpa Ha ObHOTO.

= Henoaxondawm roTBapcku CbaoBe v Hemsuano
NOKPUTU KOT/IOHW M3PpasxoaBaT MHOIO eneKkTpoe-
Heprua.

3aTtBapAnTe TeHKepuTe ¢ Noaxoafll Kanak.
= AKO roteuTe 6e3 kanak, ypeabT N3pasxoaBa 3Hauu-
TE/IHO NoBeYe e/IeKTPOeHEepruns.

[10 Bb3MOXXHOCT PAAKO NoBAMranTe Kanaka.
» Korato nosaurarte Kanaka, ce ryéu MHOro enektpo-
eHeprua.

Ynotpeba Ha CTbK/eH Kanak.
m [1pe3 CTbKIeHWA Kanak Mo)eTe aa norneaHete B
TeHmKepara, 6es3 [a nosaurate Kanaka.

Vianonaeante TEHMKEPU U TUraHW C paBHO ObHO.
= HepaBHWUTE NOAOBE yBE/MYaBaT pasdxoia Ha eHep-
rA.

M3nonssaiite rotBapcku Cbaose, NOAXOAALN 38 KOSU-

YECTBOTO XPaHUTENHN NPOAYKTH.

= [0/1IM FOTBAPCKM CbA C Ma/KO ChAbPXaHWE U3pas-
XO/1Ba MOBeYe e/IeKTPOEHEePrus 3a 3arpasaHe.

[[oTBETE C ManKo BoAA.

= KO/IKOTO noBeye BoJa Mma B roTBapCcKua cbi, TOSI-
KOBa MOBeuUe e/1IeKTpoeHeprna e HeodBxoamma 3a
3arpaBaHeTo.

[MpeBkItOUEeTE CBOEBPEMEHHO Ha MO-HUCKAa CTeneH 3a

roTBeHe. Ianon3eante nogxoadlla cteneH 3a Jonpu-

roTBAHE.

m C TBBbPAE BUCOKA CTEMNeH 3a JOoNpuUroTBaHe ce xaou
eNleKTpoeHepruAa.

HacTpoiTe cTeneHTa Ha BeHTMnaTopa cnpamMo UHTEH-

3uTeTa Ha usnapeHusaTa npu roTBeHe.

m [To-HMCKA CTeneH Ha BeHTWIaTopa o3Havasa no-ma-
JTbK pasxo/ Ha eHeprus.

MNPV MHTEH3UBHY M3NapeHna Npu rotseHe nadepete

CBOEBPEMEHHO MO-BUCOKa CTENeH Ha BeHTunatopa.

= Mupusmute ce pasnpenenar no-cnado B nometle-
HUETO.

MskntoueTe ypena, Korato Beye He € HyXHO.
n

MpoBeTpeTe nodpe Npu roTeeHe.
= YpeabT padoTu no-eheKTUBHO C NO-Masiku LLYMOBE.

[TouncTanTe UM CMeHAnTe GuaTbpPa Ha NOCOUEHUTE
NHTEpPBaNN.
m E(hekTMBHOCTTA Ha uNTbpa OCTaBa 3anaseHa.

[MpoaykToBa nHdopmauma cbrnacHo (EC) 66/2014 we
OTKpUETE B MPUNOXEHUA NacnopT Ha ypeaa v B NHTep-
HeT Ha NpoJyKToBaTa cTpaHuua Ha Bawwua ypea.

4 TlMoaxoaAll cbA 3a rOTBEHe

MoaxoAALl 3a UHAYKLMOHHO rOTBEHE roTBApCKM Cbll
TpAbBa fa uma pepomarHUTHO ObHO, T.e. Ja Ce NpuB-
fleye OT MarHuT, AOMBAHUTEIHO AbHOTO TpAdBa Aa OT-
roBapA Ha pasmepa Ha KoT1oHa. AKO roTBapCKM CbA
He ce pasno3Hae BbPXy KOT/IOH, MOCTAaBETE O BbpPXY
KOT/IOHA C NO-MasTbK AMameTsbp.

4.1 Pa3aMmep U XxapaKTepPUCTUKU Ha CbAOBETE
3a rotBeHe

3a [Ja ce pasnosHae NpaswWIHO roTBapCcKuA Cbl, 0ObP-
HeTe BHMMaHue Ha pas3mepa 1 matepuana Ha cbaa.
Bcurukun abHa Ha rotBapcku cbaosBe TpAdBa [a ca Ha-
Mb/IHO PaBHU W FNagKu.

C TecT Ha roTBapckuna cba NpoBepaABaTe Aan rotBapc-
KUAT cbAa € noaxoaaul. JonbaHuTenHa nHopmauna e
OTKpueTe B

— "TecT Ha rorBapckua cwa”, Ctpaxuya 39.

FoTBapcKu cba Matepuanu

XapaKTepuCcTUKH

MpenopbunTeneH rot- 0TBAPCKM Cb OT HEPBKAAEeMa CToMaHa,
caHBMY U3Mb/HEHNE, KOWTO pasnpenens

BApPCKW CbA
nobpe TonmHara.

To3W roTBApPCKMU Cbl pasnpenend TonavHara
paBHOMEPHO, 3arpAsa 6bP30 U rapaHTupa
pasno3HaBaHeTo CH.

depomarHUTHN CbAOBE OT eMalnpaHa CTo-  TO3M roTBapCKM CbA 3arpAsa 6'bp30 nce

MaHa, 4yryH nnm cneunasiin MHOyKUNOHHN
CbaoBe OT HEPBXAaeMa CTOMaHa.

pasrno3Hasa.
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[MoaxopAuw cba 3a roteeHe bg

NoaxoaAaLwo [JbHOTO He e HaMbNHO epoMarH1THO.

AKO (hepomMarHuTHaTa naoL € no-manka ot
[I'bHOTO Ha CbAOBETE 3a rOTBEHE, caMo (hepo-
MarHMTHaTa 30Ha Cce 3arpABsa. Taka TonnuHa-
Ta He ce pasnpenend paBHOMEPHO.

[bHa Ha roTBapcKy CbaoBE C a/lyMUHUEB

Tean gbHa HamanAeaT pepomarHMTHaTa

nan. naoLL, Taka ce npefasa No-Masiko MOLHOCT
BBbPXY rOTBAPCKUA ChbA. Tasun nocyga Moxe
ha He 6bae pasnosHaTta aaeKBaTHO U
130010 [a He ce pasnosHae U cnegosartes-
HO Ja He e JOCTaTbyHO HarpATa.

He e noaxonAuio CbaoBe 3a rotBeHe, nspadoTeHn oT HOpMasT-
Ha TbHKA CTOMaHa, CTbK/10, FUHA, Mel UK
anyMUHNN.

Benexku

= Mexay roTBapckuA MaoT U roTBapPCKMA Cba NO npa-
BWMO HE M3MN03BanTe aganTepHu MI0CKOCTU.

®  He 3arpABanTe npaseH roTBapcku Cba U He U3MNOA3-
BalTe roTBapCKM CbA C TbHKO ABHO, Thbil KATO MOXE
[a ce 3arpee MHoro.
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bg 3anosHasaHe

5 3ano3HaBaHe

5.1 ToTBeHe ¢ UHAYKUMUA

VHOYKUMOHHOTO roTBEHE B CpaBHeHWe ¢ oBuuyanHuTe
roTBapCKM MI0TOBE JaBa HAKOW NMPOMEHU 1 peaunua
npeaMMcTBa KaTo NecTeHe Ha Bpeme Npu BapeHe U
MbpPXKEeHe, NeCTeHe Ha eHeprua 1 no-iecHa noaapbKKa
1 nouncTteaHe. To npegnara u No-0o6bp KOHTPOS Ha
ToNAMHaTa, Thii KaTo TON/IMHATA Ce reHepupa AMPEKTHO
B rOTBApPCKMUA Cb.

5.2 BawwmAaT HOB ypen
VIHbopmauma oTHOCHO BalinA HOB ypen

5.4 MaHen 3a o6cnymBaHe

OTtoenHu getannm Kato uBAT 1 hopma
NIOHABAT OT U300paxeHneTo.

mMorar ga ce OTK-

Hom. O603HaueHue

®@unTbP 3a MasHWHa

NE

OUATHP 38 MUPKU3MU NPU PELIMPKYNaLMA UK
akycTuueH UTLP NPy PEXUM Ha oTpadoTeH
BBL3AYX |

[foTBapcku naoT

>

MaHen 3a oBcnyxBaHe

MpenvBHUK

' Cnopen o6opyaBaHeTo Ha ypena.

5.3 CneuuanHu npMHagneHOCTH

Cnopef BapuaHTa Ha MOHTaXK Ha ypeaa uma pasanytm

NPUHAANEXHOCTU, KOUTO MOXETe [a Moayunte B cneum-

anmanpaHaTa TbproBcka Mpexa, oT ciyxodara 3a 00c-

NY>)KBaHe Ha KMEHTU WK OT HalunA odulnaneH yeod-

Cawr.

= KoMnaekT oTpaboTeH Bb3ayx

m  KOMMNAEKT peumnpKynaunoHeH Bbaayx

= QuATbP 3a MMPU3MK 3a padoTa C LUMPKy/IMpall Bb3-
ayx

= AkycTuyeH unTep 3a padoTa ¢ oTpadoTBaH Bb3AYX

_____ 00% e min
£ 1 RN K
W= B [ - - ®
PS mov; combi '-l‘ r_ r_ '-l' '—l- '-'
) o 1 -2 :-3-4+-5-6-7:8-9
- - -boostA-
Benemku ) CeH3opw 3a usbop
® BuHaru noaavpxaiite naxena 3a ynpasnexne umet AKO rOTBApCKUAT MAIOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBONUTE
n CyX. Ha nonetaTta 3a 06C/MyXBaHE, KOUTO KbM TO3W MOMEHT

= He nocrasAnTe roTBApCKN Cba B ONN3OCT A0 UHAN-
Kaumute n ceHsopute. EnektpoHnkaTta moxe na
nperpee.
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Pexxumn Ha pabota bg

CeH3op  DyHKUMUA
0 1m2m._.889 30Ha 3a HacTpolika
O 3alwmTa npu noyncreaHe
C= OyHKUMA 3a o6e3onacaBaHe CnpaMo aela
B, CombiZone
A MoveMode
bt PowerBoost
VIHTEH3WBHW CTENEHW Ha BeHTUnauua
® DOyHKUmA Timer
S PbUHO ynpasneHne Ha BeHTUNaumMATa

B 3aBMCKMMOCT OT cTatyca Ha nioTa, UHANKaTtopute 3a
30HUTE 3a NoTBEHE N PA3/INYHNTE aKTUBNPAHU N HaNy-
HW (OYHKLUMW CBLLIO CBEeTBaT.

5.5 PasnpepneneHue Ha roTBapCKuTe 30HU

[MocouyeHaTa MOLLHOCT € U3MepeHa CbC CTaHAaPTHU
TeHmkepwn, kouto ca onucanu B IEC/EN 60335-2-6.
MoLHOCTTa MOXe [a Bapupa crnopen pasmepa Ha rot-
BapCKMWA Cba WAV MaTepuana Ha cbaa.

) T

\_/@;/

200 W

30Ha Han-B1McoKa cteneH
3a rotBeHe

@ 21cmBH CreneH Ha MowHoCcT 2200 W
9 3700 W

PowerBoost

21 x38cmHB CreneH Ha MowHocT 3600 W

9

5.6 KotnoH

[pean oa 3anoyYHeTe ¢ roTBEHEeTo, MPOoBepeTe Aanu
pasMepbT Ha rOTBAPCKMUA CbA OTroBaps Ha KOT/IOHA, C
KOWTO mckare ga roteute:

3oHa Tun roTBapCKa 30Ha
HB EAQHOKPBrosa rotBapcka 3oHa
B KomBuHmnpaH KotnoH — CrpaHuLa 35

5.7 UnauKaTop 3a ocTaTbyHa TONJIMHA

[[OTBAPCKMAT N0T MMa N0 €4NH MHONKATOP 3a OCTaTb4-
Ha TOM/IMHA 3a BCEKM KOT/IOH. [lokaTo MHANKATOPbLT 3a
ocTaTb4yHa TOM/IMHa CBETU, HE AOKOCBANTE KOT/OHA.

UHauka- 3HaueHue

TOp
H KOT/I0OHBT € ropel.
h KOTNOHBT € TOMb.

6 Pemumu Ha paborta

MoxeTe fa usnonsearte BallnAa ypea B PexnM Ha oTpa-
OOTEeH BL3AYX UM B PEXUM Ha peunpkynauus.

6.1 Pabota c oTpaboTBaH Bb3ayX

3acMyKaHUAT Bb3AyX Ce NpeyncTsa npes puntpute 3a
MasHWHa 1 ce npekapsBa npes TpbOHa cucTema Ha OTK-
pUTO.

Bb3ayxbT He 6GvBa fa ce oTBexaa B
(— OMVH, KOWTO ce 13nonsea 3a otpadoTe-
3 HW rasoBe Ha ypeaun, KOUTO U3rapaT ras
m ., | wwm apyru ropvisa (ToBa He Baxu 3a pe-
S LUMPKYIaLUNOHHN ypean).
®  AKO 0Tpa®oTeHUAT Bb3AyX TpAdBa Aa
ce oTKapa B AMMOOTBO/, KOWUTO He
ce nanonaea, TpAdBa ga ce gane
CbrnacueTo Ha KOMMNETEHTHMA KOMU-
HoumcTau.
®  AKO OTPa®OoTEeHUAT BBb3OYX Ce npe-
KapBa npes cTpaHuyHaTa Boaa,
TpAbdBa Ja ce M3MNoa3Ba TeNecKonu-
yeH OTBOP B CTeHaTa.

6.2 PaboTa c uUMpKynupaLl Bb3ayX

BcMyKBaHWAT BL3AYX CE MouncTsa npes puatpute sa
MasH1Ha 1 GUATHP 3a MUPU3Ma 1 OTHOBO Ce BKapBsa B

MOMELLEHNETO.
v Ta C UMpKy/vpall Bb3ayx, Tpadsa ga
3 Brpagunte d)l/lﬂ'l—bp 3a Mrpm3mMa. Pasnnu-

% ” HWUTE BB3MOXHOCTY 3a 13MN0oN3BaHe Ha
ypeda B pexum Ha LUMpKynauma Ha Bb3-
Ayxa we oTkpuneTe B HalnAa Kartasaor
WK We HayyuTe Npu 3anuTBaHe oT Ba-
WK1A cneunannanpaH Teprosel,. Heobxo-
ANMOTO 3a TOBa AOMB/IHUTEHO oéopyﬂ—
BaHe Le noayymte OoT cneunasin3mpaHa-
Ta TbProBcka Mpexa, oT cnyxodata obc-
nyxBaHe Ha KJIMeHTn nan B OHNanH ma-
rasuHa.

3a na vskapare Mupusmute npu pado-

)

BenexkKa: [py NHTEH3VMBHO W ABATOTPANHO rOTBEHE
Barata ce npenasa B CTanHMA Bb3AyX. AKO N3non3sa-
Te ypena B pexuMm Ha peunpkynaumsa, Hue npenopbysa-
Me AocTaTbuHO A0OPO NPOBETPABAHE Ha KyXHATA,
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bg [Mpean nbpeata ynotpeda

Hanp. Ypes KPaTKoTPanHO OTBAPAHE HA NPO30peL UK
M3NOM3BaHE Ha XUIULLEH BEHTUNATOP, 3a Aa Ce OTCTpa-
HW M3NuLWHAaTa Bnara.

7 Mpeau nbpsarta ynotpeba

CnagBalite crnegHuTe NPenopbKu.

7.1 lMbpBOHAYanHoO NoYynucTBaHe

OcTatbunTe OT ONakoBKa [a Cce OTCTPaHAT OT MOBbPX-
HOCTTa Ha roTBapCKMA M/IOT 1 NOBBbPXHOCTTA Aa ce U3-
Obplle ¢ BnaxHa Kbpna. CnMchbK Ha NPenopbUYNTENH-
Te nouyncTBalln CPeacTBa e OTKpMeTe Ha oduUmManHns
yebcant www.bosch-home.com.

JonbaHuTenHa nHhopmaumna 3a rpykara U noYncTBaHe-
T0. = CrpaHunya 39

7.2 MNMoAaroTtoBKa Ha ypenAaa
3a npasuiHarta ekcrioatauma TpHéBa Aa pas3nonoxuTe
KOMMOHEHTNTE B Ta3M NocnegoBaTes/IHOCT:

1. [locTtaBeTe puntbpa.
2. TocTaBeTe MeTanHUAa GUATLP 3a MasHMHa.

BenemKa: Hukora He usnonseaite ypena 6e3 metaneH
bunTbP 3a MaszHWHa U NPENNBHUK.

7.3 HacTpoiKa Ha pexum Ha paboTa

YpensT ce AocTaBA C NpeaBapuTe/THO HACTPOEH PEXUM
Ha peuupKyiauma.

AKoO BalumaT rotBapcKn naoT € nHCTanupaH ¢ nskapea-
He Ha Bb3[yxa HaBbH, TPAOBA Aa KOHMUrypupare HacT-
poWikaTa cii Ha Toan pexum. JombHUTENHa UHdOopMa-
LUMA 3a CeH30pa 3a BapeHe Le NoJslyuynTe B rnasa

— "OcHoBHU HacTpoviku", CrpaHuya 37

7.4 ToTBeHe C MHAYKUMUA

NHOYKUMOHHOTO rOTBEHE B CpaBHeHWe ¢ obuyaiiHnTe
roTBAPCKM MI0TOBE [JaBa HAKOW NPOMEHW 1 peavua
npeavMcTBa KaTo NecTeHe Ha BpemMe Npu BapeHe u
MbPXEHe, NecTeHe Ha eHepruAa 1 no-necHa NoaapPbKKa
1 nouncTteaHe. To npegnara u nNo-0o6bp KOHTPOS Ha
TOM/MHATA, Thi KATO TOM/MHATA Ce reHepupa AUPEKTHO
B rOTBApPCKMUA Cb/.

7.5 ToTBapCKu cbA

CnncebK ¢ MpenopbyYnTENHUTE FOTBAPCKN CbhAOBE LIE OT-
KpueTe Ha oduumnanHua yedcait www.bosch-
home.com.

JonbaHuTenHa nHhopmauma 3a NoAXoAALLMA roTBapC-
Kn cba. — CrpaHuya 28

8 OCHOBHH NonoXeHusa nNpu pabota c ypena

8.1 BxnrouBaHe Ha roTBapCKUA NnoT

» [okocHete .
Mpo3sByyasa akycTuueH curHan u niamkaropst go O
cBeTBA.

v [OTBapCKWAT MAOT € roTos 3a padora.

ReStart

» AKO BK/HOUUTE ypena nNpes mbpeute 4 cekyHam cnef
N3K/IOYBAHETO, rOTBAPCKUAT M/JIOT Ce BK/OYBA C
NPeanLLIHUTE HACTPOWKMW.

8.2 UsKnrouBaHe Ha roTBapCKUA NNOT

» [okocHete O [oKATO MHAMKATOPWUTE HE yracHar.

v Bcnukun rotBapCckmn 30HN ca U3KIOYEHMN.
benemKa: AKO BCMUKN KOT/IOHWN Ca U3K/TKOYEHN 3a Mo-
Beue oT 20 cekyHan, roTBAPCKUAT NOT aBTOMaTUUHO
ce V3KJ/IIoYBa.

8.3 HacTpouBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBeHe B
KOTNOHUTeEe

KoTnoHbT nma 17 cTteneHun 3a rotBeHe, KOUto ce no-
kazeat ot 100 9 ¢ MexanHHU cTonHoCTW. 3a nNpoaykTa

3a roTBeHe 1 niaHupaHuAa NpoLec Ha roteeHe nsbepe-
Te Hali-nodpe noaxoadllaTta CTeneH 3a roTBeHe.
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1. 3a na nsbepere KOT/IOH, JOKOCHETE .
v WHaoukatopst O cBeTBa, a Nof4 Hero cBeTsa CYMBONA

2. B avanasoHa Ha perynupaHe nsbepete xenaHara
CTereH Ha roTeeHe.
v CreneHTta Ha MOLIHOCT & HacTpoeHa.

BenemKa: AKO HAMA rOTBAPCKN CbA BbPXY KOT/IOHA
nnu TeHmKepaTta He e noaxoaslla, nsdpaHaTta cTeneH
Ha MowHocT mura. Cnea onpeaeneHo BpeMe roteapc-
Karta 30Ha Ce U3K/4Ba.

QuickStart

» AkKO npean BKK0OYBaAHE NOoCTaBnUTE rOTBAPCKUM CbA HA
roTBapCKmMA noT, TOW ce pPas3no3HaBa Npun BKJIKOYBA-
HETO U CHLOTBETHUAT KOT/IOH aBTOMATUUHO ce nsdu-
pa. Cnen ToBa nsbepete B cneasawmte 20 cekyHan
CcTeneHTa Ha MOLWHOCT WU/IN rOTBAPCKWAT MAOT LWe ce
N3KJTKOUN.

I1p0Mﬂ|-|a Ha cTeneHta Ha MOLLHOCT UJIHN
U3KJTFOYBaHe Ha KOTJIOHa

1. V3bepeTe KoT/0Ha.

2. Ypes 30HaTa 3a HacTpoOliKa HaCTPOTe XenaHarta
CTENeH 3a roTBeHe i Ha .

v CrTeneHTa 3a rotBeHe Ha KOT/IOHa Ce MPOMEHA UK
KOT/IOHBT Ce M3K/oUBa U Ce MoKasBa ocTaTbuHata
TOoMMHA.



8.4 CbBeTHU 3a roTBeHe

OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

= AKO 3arpABaTte nope, KPem Cynu UM rCTu coOCoBe, == ® min
pasdbpKBaiiTe oT Bpeme Ha Bpewme. . BapeHu kaptodu (c obenkute) 4. - 5. 25-35
®  3a npeaBapuTesniHo 3arpaBaHe HaCTPOWTe CTEMEH 3a
roTeeHe 8-9. BapeHu kapTodu (6e3 obenku- 4. -5, 15-30
m  AKO roTBWTE C Kanak, HamasieTe CTeneHTa 3a roTee- Te)
He ako n3nusa napa. Pesynrtarbst OT rOTBEHETO HE FOdka ' 6-7 6-10
ce BMAE OT U3/IM3AHETO Ha napa. AxhnA 3 .4 120 -
m  Cnef npolueca Ha roTBeHe NocTaBeTe Kanak Bbpxy 180
Ccbla OokaTo He cepBupaTe ACTUETO.
® 323 roTBeHe B TEHOXEepa No4 HanAraHe cnassaiTte Cynu 3.-4. 15-60
yKasaHuATa Ha Nnpoun3BoanTenA. 3enerHuyumn 2.-3. 10-20
®  He roteBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTM TBbPAE ObArOo, 3eneHuyLm, 3aMpaseHn 3. - 4. 7 -20
3a [a 3anasute xpaHuTenHarta CTOMHOCT. C KyXHEHC- = 1.5
KUA TaliMep MOXeTe 4a HACTPOWTE ONTUMASTHOTO Hé(HMH B TeHIKepa noi HanAra- - 4. - 9. -
BPEME Ha rOTBEHE.
BHvMaBante onnoTo Aa He nyLu. 3aagywasaHe (Meco)
3a 3anuuaHe Ha XpaHUTENHUTE NMPOAYKTU 1 neueTe MeyeHo pone 4-5 50 - 65
eanH cnea Apyr n Ha Masikm nopuunun. 3anyleno Meco 4.5 60 - 100
®m  HAkOW roTBapckun CbAOBE MoraT Aa AoCTUrHaT BUCO- .
KW TeMneparypu npu rotseHe. ETo satlo uanonssam- lynaw 3-4 50-60
TE KYXHEHCKW pbKaBuULIN. 3apywaBaHe/neyeHe ¢ Masnko
® [Ipenopbku 3a EHEPrUNHO ednKacHO roTBEHE LLE Ma3sHuHa '
OTKpneTe B . LLInuuen, HaTiop unn nanupad 6 - 7 6-10
— "TlecteHe Ha eHeprua", CtpaHuya 28 WHien, savpasen 6.7 6-12
MNpenopbKu 3a roteeHe _ KoTneTw, HaTiop Uav naHvpanHn 6 - 7 8-12
Tabnuuarta nokassa Kof CTerneH Ha MOLWHOCT (—===) 3a Mbupxona (neéenrna 3 cm) 7.8 8-12
KOW XpaHuTeneH NpoaykT e noaxoadAwa. Bpemeto Ha n 8 > 5.6 10-20
roteeHe (O min) moxe aa Bapvpa cnopea sBuaa, Terno- Thin rePAKn, AebenvHa < cm - -
TO, nedenvHaTa 1 Ka4yecTBOTO Ha XpaHUTeNHUTe Npo- [MTnum repamn, 3amMpaseHm 5-6 10-30
AyKTn. KiochbTeTa (3 cm nebennna) 4. -5. 20 - 30
== ® min XamByprep (2 cm geben) 6-7 10-20
PasTtansHe Puba n dune ot puda, Hattop  5-6 8-20
LLlokonag, KyBepTiop 1-1, - Puba n dune ot puba, naHnpa- 6 -7 8-20
Macno, Mea, xenaTtuH 1-2 - HO
3arpriBaHe M NoAAbPaHe B Punba, naHnpaHa n gbi1ooko 6-7 8-15
TONNO CbCTOAHUE %z':jﬁ?s:f&lﬁ;”p' MTEPXEHN PU-
AxHnA, Hanp. neweHa AxHWA 1.-2 - Crapvav 1 pa 7.8 2-10
Mnako' 1.-2. -
. CoTupaHe Ha NpecHn 3eeHdyy- 7 -8 10-20
Bapenn HageHunun 3-4 - UM 1 rbOu
PasmpasfBsaHe u sarpasaHe ACTUA Ha TuraH, 3eneHuyum, 7-8 15-20
CnaHak, 3ampaseH 3-4 15-25 MECO Ha NEeHTUYKM MO as3naTcKu
'ynaw, 3ampaseH 3-4 35-55 [bnboko 3ampaseHn ACTuA, 6-7 6-10
MpuroTeaHe Ha 6aBeH OrbH Hanp. ACTMA Ha TuraH
KaptodeHu kiodpTeTa ' 4.-5. 20-30 gﬁgj‘gg‘;g’ n3nu4aHe enHa 6.-7. -
Pnoa’ 4-5 10-15
OwmneT (neueHe eavH cnea 3.-4. 3-10
Benun cocose, Hanp. coc Bewa- 1-2 3-6 apyr)
men
Arua Ha oun B 0NNO 5-6 3-6
Butn cocose, Hanp. coc Beap- 3 -4 8-12 MupeHe BB GPUTIOPHHK
He3, COC xonanaec )
150-200 g Ha nopumMa B 1-2 |
KuneaHe, roTBeHe Ha napa, 3a- 0NHO, MbPMEHe Ha NopuuK’
AylwiaBaHe
y = [Obnboko 3ampaseHn npodyktu, 8-9 -
Opwna, ¢ ABOMHO KOINMYECTBO 2.-3. 15-30 Hanp. MbpXeHu KapTodi, ni-
BOAa - NELWKN Hbretn
Mnako ¢ opus 2-3 30 - 40 KpokeTu, obn6oKo 3ampaseHn 7 - 8 -
' Bbes kanak

2 MpenBapuTtes. 3aTOM/IAHE HA CTEMNeH Ha KoT/ioHa 8 -
8.

' Bes kanak
2 MMpenBapuTten. 3aTonisHe Ha CTeneH Ha KOT/IoHa 8 -
8.
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_== ® min
Meco, Hanp. yactu nune 6-7 -
Punba, naHnpaHa niv B 6upeHo 6 -7 -
TEecTo
' Bes kanak

2 MpenBapuTtesn. 3aTon/IAHE Ha CTeneH Ha KoT/oHa 8 -

_== ® min
3eneHuyun, rsoOum, naHnpaHn, 8 6 -7 -
OMPEeHO TeCTO WK B TeMnypa
[OpebuHn cnagku, Hanp. Oyxtuy- 4 -5 -

KK/ OepnanHCKMU MOHUYKN, NI040-
BE B BUPEHO TECTO

' bes kanak
2 MpenBapuTtesn. 3aTonIAHE Ha CTeneH Ha KoT/oHa 8 -
8

9 YnpaBneHue BeHTUNATOP

C YyNpaBIEeHNETO Ha BEHTUNATOPAa MOXETE Aa ynpabBia-
BaTe MHTerpupaHara B roTBapCkuA MaoT BUCOKOEdEK-
TUBHa CuCTEMa 3a OTpaf)OTeH Bb3ayX.

9.1 PbUHO ynpaBneHue Ha BeHTUNaumaTa

MoxeTe [a ynpasnsaBaTe PbyYHO CTeneHTa Ha BeHTuNa-
umA.

BenemkKa: py BUCOKM FrOTBAPCKN CbAOBE HE MOXE aa
ce rapaHTupa onTuMasiHa MOLWHOCT Ha M3CMYyKBaHe.
MoxeTe fa nogodpute M3cMyKaallaTa MOLWHOCT ChC
CKOCEHO MOCTaBeH Kanak.

AKTUBHUpaHe Ha pbYHO yNpaBneHUe Ha
BeHTUNauuaTa

1. JlokocHete .

BeHTunaumaTta ctaptupa npu npeasapuTenHo HacT-
pOeHa CTerneH.

2. V13BepeTe xenaHata cTerneH Ha MOLIHOCT Ypes 30-
HaTa 3a HacTpolka B paMkuTe Ha cneasawnte 10
CeKyHau.

HacTtpoeHarta cteneH Ha MOLIHOCT CBETU.
3. [okocHete J, 3a na NOTBLPAUTE HACTpoOLKaTa.
v [1pOBETPEHNETO € aKTUBMPAHO.

MpomAHa unu geakKTUBMpaHe Ha PbLYHOTO
ynpaBneHue Ha BeHTUnauuaTa

1. [lokocHeTe k.
2. B 30Hata 3a HacTporika VI36€D€T_6 XenaHarta cteneH
Ha MOLLHOCT WK HACTpoWTe Ha L.

9.2 UHTeH3MBHa cTeneH Ha BeHTUunauua

BenTunauvAaTta pasnosara ¢ ABe UHTEH3UBHU CTEMEHW.
AKO aKTUBMPATE UHTEH3VNBHUTE CTEMEHW, BEHTUIALUMATA
padoTn 3a KpaTko BPEME C MakCumasiHa MOLLHOCT.

AKTMBMpaHe Ha UHTeH3UBHa CTeneH Ha
BeHTUNnauufa

1. JlokocHete .
2. N3bepeTe xenaHaTa cTeneH Ha MHTEeH3MBHOCT:

- WHTeH3uBHa cTeneH l: 136epeTe cTeneHTa Ha
MOLLHOCT 5 v cnen ToBa JOKOCHETE boost A. VHAM-
KaTopbT & cBeTw. CTeneHTa e aktusmpaHa.

— MWHTeH3uBHa cteneH ll: [JokOCHETE OTHOBO boost R
. MnoukartopsT . cBeTn. CTeneHTa e aktusmnpa-
Ha.
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BenemKa: Cnen ok. 8 MUHYTK ypeabT CaMOCTOATETHO
MPEeBK/IIoYBA Ha CTeneH Ha MoLwHocT 5.

npOMﬂHa U aeakTtuBupaHe Ha UHTEH3UBHa
cTeneH Ha BeHTUnauufa

1. [lokocHeTe k.
2. B 30Hata 3a HacTporika nsbepete xenaHaTta creneH
Ha MOLLHOCT UK HACTPOWTE Ha 4.

9.3 ABTOMaTHU4YeH CTapT 3a BeHTUNauuATa

AKo ns3bepeTe 3a KOT/IOHA CTEMNeH Ha roTeeHe, aBToMa-
TMYHOTO CTapTMpaHe ce BK/UBA.

BeHTnnaumaTa ce BkAOUBa NPy CTEMEH Ha FOTBEHE
Cnopea CboTBETHATa CTeMeH Ha KOTNoHUTe. Kak Moxe-
Te [Ja NPOMEHATe Tadn HaCTPOoWKa, Le HayuuTe B rnasa
— "OcHoBHu HacTpovikn”, CtpaHuia 37.

9.4 dyHKUMA 32 ABUHEHHUE MO UHepLMUA 3a
nposeTpeHue

DyHKUMATA 3a ABMXKEHME MO UHepLMA OCTaBA CUCTEeMa-
Ta 3a npoBeTpeHne fa padoTu HAKOIKO MUHYTU cnej
N3KJTIOUBAHETO Ha roTBapcKuA MaoT. Taka oTcTpaHABa-
Te olle HanuyHaTa napa. Cneg ToBa cuctemarta 3a BeH-
TMNaumAa ce UsKIo4YBa aBToMaTNUHO.

AKTUBHUpaHe Ha ABUEHHUe N0 UHepLUA Ha
BeHTunaropa

BpemeTo Ha AombAHUTENEH X0/ CTaH4apTHO Ce akTUBU-
pa C MakCUMasIHO BPeEME Ha U3K/toYBaHe.

Kak Mo)eTe Aa NPOMEHATE Ta3n HacTpoWKa, e Hay4u-
Te B r1aea

— "OcHosHU HacTpouiku" CrpaHuya 37.

BenerkKa: [JonbAHUTENHUAT XO4 CE BK/OYBA CaMo TO-
raBa, KoraTo MUHUMYM efiHa roTBapcKa 30Ha e BK/oue-
Ha 3a MUHUMYM edHa MUHYyTa.

JeaKTMBUpaHe Ha ABUEHUEeTO NOo UHepLUMUA Ha
BeHTUnaropa

PbuHO
AKO noKocHeTe Js, JeakTusnpare Tasu QyHKUmuA.

ABTOMaTUYHO

YpenbT Aeaktmempa QyHKUMATA 3a AOMBAHUTENEH X0
aKko:

= BpemeTo 3a AOMbAHUTENEH X0 € U3TEKNO.

= Bkouete OTHOBO ypeaa.



CombiZone bg

10 CombiZone

[Mo3BonABa KoMOMHaUMA OT ABE 30HM C eAHaKbB pas-
Mep, NPW KOETO B [BETe Ce BK/toUBa eaHa U cblla cTe-
neH 3a roteeHe. TA e 3aMuUceHa no-cneunanHo 3a rot-
BEeHe B NPOAbLAroBaT roTBAPCKMN ChbA.

®yHKUMATA NO3BO/IABA FOTBEHE C FOTBAPCKN CbA, KOMTO
3aemMa efHa roteBapcka 30Ha U KOWTO 3a MoBeYe KOM-
dopT MOXeTe Aa NMpemecTBaTte OT edHa 30Ha Ha apyra.
B To3u cnyyan oBeTte 30HM 3anasBaT €aHa U Chblla cTe-
NMeH 3a rotBeHe W eHaKkBW HACTPOWKMW.

10.1 MNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

V3nonapaiite roTBapCKn Cba, KOWTO nacBsa B roteapc-
KNTEe 30HW.

Benexka:

[MocTaBeTe cbia Taka, yYe Ja e nokputa camo eaHa ot
KOMOUHMpPaHUTE 30HU. KOT/IOHUTE HAMA [a ce akTUBW-
paT NpaBUAHO W HAMA Aa NocTUrHeTe AoObLP pesynTaT
OT rOTBEHETO.

10.2 CombiZone BKnrouBaHe

1. VsbepeTe enHa OT ABETE rOTBAPCKM 30HM U HACT-
pOWNTE CTeneHTa 3a roTBeHe.

2. Hatuchere H.

v @ CBEeTBa W CTeneHTa 3a roTBeHe ce NnonABABa B UHAMW-
KaTopa Ha [JO/HNA KOT/IOH.

v DyHKUMATA € BK/IOYEHA.

10.3 CombiZone usknrouBaHe

» [lokocHete .

v OyHKUMATa € JeaKTUBMpaHa.

v [lBeTe roTBapCcKm 30HM cera MyHKUMOHNPAT KaTo
[Ba HE3aBMCUMW KOT/IOHA.

11 MoveMode

[Mo3BOSIABA NPOMAHATA Ha CTEMNEHTAa 3a rOTBEHE Ha roT-
BapCKu CbA, Npu KOETO TON Ce U3MecTBa OT eIH KOT-

JIOH Ha Apyr. TA e 3amucneHa no-cneunasHo 3a rotee-

He C rotBapcCkun CbA.

11.1 MNMocTaBAHe U NpemecTBaHe Ha
roTBapCcKuA cbAa

V3nonaearite caMo rotBapcku Cba. 3aeMeTe KOT/IOH U

CbOTBETHO MpemecTeTe XefnaHarta CTeneH 3a rotBeHe

OT eiHa 30Ha KbM Jpyra.

BcAaka rotBapcka 3oHa MMa npeasapuTenHo HacTpoeHa

CTerneH 3a roTseHe:

» [penHa 30Ha; CTEMEH HA MOLWHOCT 5.

®m  3gaHa 30HAa: CTEeneH Ha MOLWHOCT (.3aaHa 30Ha: cTe-
NeH Ha MOLLHOCT .

11.2 MoveMode BknrouBaHe

1. NaBepeTe eanH OT ABaTta KOT/IOHA.

2. [okocHerte 2.

v @ || CTEMEHTA Ha rOTBEHE Ha KOT/IOHA, BbPXY KOWTO
Ce Hammpa rotBapCKMAT Cbl, CBETAT NO-APKO.

v OyHKUMATa e BK/IYEHA.

BenemKa: CreneHute Ha MOLWHOCT Ha 30HWUTE Morar aa
ce NPOMEHAT MO BPEMe Ha npoLieca Ha roTseHe.

11.3 MoveMode usknrouBaHe

4]

» JokocHerte E.
v OyHKUMATA € geakTnsmpaHa.

BenexkKa: AKO HacTpouTe CTeNeHTa 3a roTBEHE Ha
eAViH OT [BaTa KOT/IoHa Ha L, dyHKUMATa ce aeakTvBu-
pa B pamkute Ha okono 10 cekyHaw.
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12 BpemeBU PYyHKUUU

BalwmAaT rotBapcku naoT pasnonara ¢ pasimyHn QyHk-
LMK 3a HacTpOlKa Ha BPEMETO Ha rOTBEHE:

= TarmMmep 3a U3KIYBaHe

= Tanmep

12.1 Tanmep 3a UsKknrousaHe

Mo3Bo/ABA NPOrpaMmnpaHe Ha Bpeme Ha roTBeHe 3a ej-
Ha AKX HAKOJIKO roTBapCKu 30HW. Cnen natnuaHe Ha
BPEMETO roTBapckarta 30Ha Ce U3KJ/UBa aBTOMaTUUHO.

Tanmep 3a U3KIIOUBaHE BKAKOUBaHe

1. V3bupaHe Ha roTBapcka 30Ha 1 CTeneH Ha MoLL-
HOCT.

2. Hatuchete G.

v B roteapckara sona ceetsa -,

3. HacTpoliTe BpemeTo ypes 3oHaTa 3a HacTpolika.

- 3a ga HacTpouTe Bpeme Ha rotBeHe nog 10 mu-
HyTW, gokocBalTe BuHaru 0, npean ga nsbepete
»XenaHara CTOMHOCT.

v BpemeTo Ha rotBeHe 3anousa ga Teuye.

v Cnepn nstnyaHe Ha Npoab/HKMTeNHOCTTa Npo3ByyaBa
curHan.

4. Hatuchete O.

v WHovkauunTe yracsaT U CUrHa BT cnupa.

Tanmep 3a usknrousaHe NpomaHa unu
U3KNrouBaHe

1. Na3BepeTe KOTNOHA U cnen ToBa JOKOCHETE CUMBOSA

2. B 3oHaTa Ha HacTpoiika NPOMEHETe BPEMETO Ha roT-
BEHE WM HACTPONTe Ha LU, 3a na natpuere Bpeme-

TO.

12.2 Tanmep

[TosBonABa akTuBMpaHeTo Ha Tanmep ot 0 40 99 MUH.
Tasn PyHKUMA HE3ABUCUMO OT KOT/IOHUTE U ApYrute
HaCTPOWKW. [OTBAPCKUTE 30HN HE CE N3K/OUBAT aBTO-
MaTUYHO.

Tanmep BKNrouBaHe

1. Hatuckaite ®© gotorasa, gokato L He cBeTHe.

2. HacTtpolite »enaHoTo Bpeme B 30HaTa 3a HaCTpown-
Ka.

v Bpewmeto 3anousa na teve.

v Cnefn u3tryaHe Ha Npoab/DKUTENIHOCTTA NPO3ByYasa
CUrHa.

3. Hatuchete O.

v VHavkauuuTe yracsar U CUrHa BT crnvpa.

Tanmep MNpomaAHa unu U3KNOUBaHe

1. Hatuckante ®© gotorasa, nokaTo & He cBeTHe.
2. B 30HaTta Ha HacTpoiika NPOMEHEeTe BPEMETO UK
HacTpoiiTe L, 3a na nsTpueTe BpemeTo.

13 PowerBoost

C Tasun yHKUMA HarpABaTe ronemMu Koan4YecTsa Boaa
No-6bP30 OTKONKOTO ¢ T.

Taan hyHKUMA € HaIMYHa 3a BCUYKN KOTIOHN, aKO HE
ce 13Mnon3Ba Apyra rotBapcka 3oHa OT chluaTa rpyna.
B npotueeH cnyyal B MHANKaLMATa MuraTt usdpaHuar
KOT/MIOH & 1 5. Cnepn ToBa aBTOMaTUYHO ce HacTpoiiea 5,
6e3 fa ce akTmBMpa yHKLMATA.

13.1 PowerBoost BknrouBaHe

HUsuckBaHe: B o6nacTtra Ha KoMOMHMpaHaTa 30Ha yH-
KumAaTa PowerBoost Moxe fa ce aktuBupa camo ako
OBETE 30HM CE N3NON3BAT HE3ABMCMMO efHa OT apyra.
1. Na3BepeTe roTBapckaTa 30Ha.

2. HartucHerte »a.. NHankaTopsT & cBETW.

v  OyHKUMATA € BK/IOYEHa.

13.2 PowerBoost usknrousaHe

/13BepeTe KOT/MOHA.

Hatucherte .A.. MHankatopsT & yracsa v KOTIOHBT
ce Bpblla Ha cTeneHTa 3a rotsexe 5.

v OyHKUMATA e JeaKTuBMpaHa.

BenemkKa: Mpu onpeaeneHn o0cToATeIcTBa yHKLUMATA
MOXe [la Ce U3K/oUM aBToMaTnyHo, 3a Aa ce npeana-
3AT €IEMEHTUTE Ha e/1IeKTPOHMKATA BbB BbTPELIHOCTTA
Ha roTBapCKuA nor.

N =

14 dyHKuuMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO Aeua

[oTBapckMAT NoT e obopyaBaH ¢ dyHKUMA 3a 3almTa
oT Aela. Taka npegoTepartaABaTe BKIOUBAHE HA roTBap-
CKVA NOT OT Aeua.
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14.1 dPyHKUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela BKIrouYBaHe

UauckBaHe: [0TBApPCKUAT M0T TpAOGBA Aa € U3K/IIOYEH.
» JlokocHeTe C= 3a 4 ceKyHAau.



v WHaoukatopsT 0o C= ceetBa 3a 10 cekyHau.
v [oTBapckuAT nNaoT e BJ0KMpPaH.

14.2 dyHKUUA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aela U3KnroysaHe

» JlokocHeTe C= 3a 4 CceKyHAaMu.
v bnokupaHeTo e 0TMEeHeHO.

3awmTa npu nouncreaHe bg

14.3 ABTOMaTUYHa PYHKLUA 32
obesonacfABaHe cnpaMo Aeua

MoxeTe fa akTuBMpare sawmrara oT Aeua n aBToma-
TMYHO C BCAKO M3K/OUBAHE Ha roTBApCKMA MJIOT.

B rnaea ,,OCHOBHW HaACTPOMKUK® Lle HaydynTe Kak aa
BKOUNTE N U3KMtoUMTe dpyHkumAaTa — CtpaHuya 37.

15 3awuta npuv NnoYUCTBaHE

MosBonaBa B1O0KMPAHETO Ha naHena 3a oOcny)XBaHe 3a
nouncTBaHe, 3a [ja He ce PasMecTAT HeBOJIHO HACTPOW-
KuTe.

BnokupoBKkaTta HAMa Bb3AeNCTBUA BbPXY F1aBHUA KoY.

15.1 3awuTa npy¥ NOYUCTBaHE BKIIOUBaHe

» [lokocHete W. Mpossyyasa curHa.

v [laHenbT 3a obcnyxBaHe e On1oKMpaH B Npoab/IxXKe-
HWe Ha 35 cekyHau. 5 cekyHau npean U3KNtoYBaHe-
€70 Mpo3ByYaBa CUrHas.

15.2 3awuTa Nnpy NOYMCTBAHE U3KNOUBaHe

3a NpeacpoyUHOo U3KItoUBaHe Ha PYyHKUMATA:
» [lokocHete W.
v [laHenbT 3a obcnyxBaHe e oTONOKMPAaH.

16 MUHauBuayanHo UsKknrouBaHe 6e3onacHoOCT

®OyHKUMATa 3a 6€30MacHOCT Ce aKTUBMPa, ako 30Ha 3a

roTBeHe Ce W3Mosi3Ba Ab/ro Bpeme v He NPOMEHATE Hi-
KaKBW HaCTPOIKW. KOTMIOHBT Nokasea FI8 n ce nsknou-

Ba.

BpemeTo o1 1 go 10 uaca 3aBucu oT n3bpaHara cre-
MeH 3a roTeBeHe.
HaTncHete nponssoneH OyToH.

17 OCHOBHU HaCTPOMUKH

MoxeTe [a HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKKN Ha Bawwva ypen cnopen BawwuTe Hyxau.

17.1 O6w npernea Ha OCHOBHUTE HAaCTPOMKH

Muauka- HacTtpoika CtonHocT
TOp
ci DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe cnpaMo Aela & - Pbyno.”
{ ABTOMaTUUHO.
Z - VIskoueHo.
cc AKYCTUYHM CUrHaNN £l — CurHanute 3a NOTBBLPXAEHWE W rPeLIKa ca U3KIYe-
HW.
i — Camo CUrHa/TbT 3a rpellka e BKIHOUEH.
£ — CaMo CUrHaTLT 3a NOTBLPXKAEHNE € BK/IIOUEH.
3 — BCUUKM CUTHANHU TOHOBE Ca BK/IIOUEHH .
c3 NHavkauma Ha noTpebneHneTo Ha eHeprua 4 — M3knoyeHo.”
Taaun dyHkUMA Nokassa odLoTo noTpebe- i — BkntoueHo.
HWe Ha enekTPOoeHeprnsa oT BKIOYBAHETO A0
N3K/IOUYBAHETO Ha ypeaa.
TouHOCTTa Ha MHAMKaUMATA 3aBUCK CbLLO OT
KaueCTBOTO Ha HanNpeXeHWeTo Ha enekTpu-
yeckara mMpexa.
chS ABTOMATMUHO U3K/IOYBAHE HA 30HaTa 3a roT- L - HaBbH.'

BEHE

£1-95 - Bpeme [0 aBTOMaTUUYHOTO U3K/OUBAHE.

' ®abpuuHa HacTporka
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bg OCHOBHM HACTPOWNKM

Uuauka- Hactpomka CtoHnHocT
TOp
ch MpOAB/MKUTENHOCT Ha CUrHa/IHMA TOH 3a ! — 10 cekynam '
Kpan Ha Tanmepa £ — 30 cekyHau
3 -1 MuHyTa
cl OrpaHnyeHne Ha MOLWIHOCTTa 0 - N3kntoueHo. MakcumasniHa MOLWHOCT Ha roTBapCKuA
Mo3BonABa NPU HyXaa orpaHnyasaHe Ha o6- ot .
Lata MOLWHOCT Ha roTBapcKmaA noT, ako € {- 1000 W. Hali-H1cka MOLLHOCT.
HY>KHO, Nopaan ocodbeHocTuTe Ha Balarta .- 1500 W.
enekTponHcTanaumna. HanmuHnute HacTponkn ...
3aBUCAT OT MakcuMMmasaHara MOWHOCT Ha roT- 3 - 3000 W. lMpenopbyaHo 3a 13 amnepa.
BapCKMA NA0T. TOUHM JaHHU e OTKPUETE 3.- 3500 W. MpenopbuaHo 3a 16 amnepa.
BbpXy Tabenkarta ¢ TexHuyeckute gaHHn. Ako 4 - 4000 W.
dyHKUMATA € aKTUBHA U FOTBAPCKUAT NA0T Y. - 4500 W. Mpenopbuaro 3a 20 amnepa.
[OCTuUra HacTpoeHaTta rpaHuua Ha MOLWIHOCT- ...
Ta, Ce nokassa - 1 He MoxeTe Ja usbupare 5 - MakcumanHa MOLWHOCT Ha roTBapckua noT.
No-BMCOKa CTEMNEH 3a roTBEHE.
ch Bpeme Ha n3dop Ha KOT/MIOH Ll - HeorpanuueHo: MoxeTe aa HacTpouTe NOCNeaHo ns-
BpaHuA KOT/IOH 6e3 NOBTOPHO n3bmpaHe.’
! - OrpaHunueHo: MoxeTe fa HacTpouTe nocneaHo nsbpa-
HUA KOT/IOH B pamkuTe Ha 10 cekyHan cnen nsbopa.
Cnep ToBa TpABBa Aa n3bepete OTHOBO KOT/IOHA npeau
HaCTPOMBAHETO.
cic TecT Ha roTeapckua Cba I - He e noaxogstio.
C tyHKUMATA MOXETE Ja NpoBepuTe Kayect- - He e ontumarsnHo.
BOTO Ha roTBapckuA CbA. £ - MoaxoaAuLo.
c i HacTpoliBaHe Ha pexuMm Ha peunpKynaumna 1 - Konturypupare Ha paboTta ¢ peumpkyampaty
NN PEXUM Ha OTPadoTeH Bb3ayX. Bb3ayX.'
i - KoHurypupare Ha padoTa ¢ oTpadoTBaH Bb3ayX.
c 8 HacTtpolka Ha aBToMatuyeH ctapT I - ViskntoueHo.
! - BkntoueHo: BeHTunaumata ctaptupa npu cteneH Ha
rOTBEHE Crope CbOTBETHUTE CTEMNEHN Ha KOTIoHUTE.
ccd HacTpoiite JOMbAHUTENHUA X0 0 - N3kntoueHo.
AKo BawuAaT rotBapcku naoT padoTtn ¢ pe- ! - BktoueHo
XM Ha 0TpaboTeH Bb3ayx, BeHTUNaumATa ce
BK/IHOYBA 3@ OK. 6 MUHYTW CBHC CTEMEHTa Ha
rOTBEHE.
Ako BawuaT rotBapcku naot padoTu ¢ pe-
XUM Ha peunpKynaumsa, BeHTUIaumATa ce
BK/ItOUBA 3a OK. 30 MUHYTK CbC CTeneHTa Ha
rOTBEHE.
®yHKUMATA 32 AOMb/HUTENEH X0 CE U3K-
loYBa aBTOMATUYHO C/lie U3TUYAHETO Ha To-
Ba BPEME.
cl BpbluaHe KbM habpuUUHUTE HACTPONKM 0 - VinaveuayanHn HacTponkm .

! - ®adpUYHN HACTPOWKM.

' ®abpuuHa HacTporka

17.2 KbM OCHOBHUTE HAaCTPOUKH

U3nckBaHe: [0TBApPCKUAT NAOT Tpﬂf)Ba Ja € U3KJTIYEH.

1. 3a fa skaounTe roteapckua niot, aokocHete O.
2. Mpes cneasawute 10 cek. nokocHete O 3a 4 cexk.

MpoaykroBa uHopmaumna UHaukaTop
CrnMCBbK Ha TEXHUYECKNUTE Cy)Om 00~ I
cnyxxaHe Ha kmeHTn (TK)

DdabpuyeH Homep Fd
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MNpoayKroBa MH$OpMaLMA UnaukaTop
DabpuueH Homep 1 o,
DabdpuyeH Homep 2 05

v [TbpBUTE YETMPU MHAMKALMKW AaBaT MHMOPMaLna 3a
npoAykTa. 3a Ja usBmkKaTe OTAENHUTE UHANKATOPMU,
[IOKOCHEeTe 30HaTa 3a HacTpoiika.

3. 3a pa pgocturHeTe 40 OCHOBHUTE HACTPOWKMK, JOKOC-
Hete O.

v c {nl cBeTaT Kato npensapuTenHa HacTpPonKa.

4. [okocsaite ® notorasa, 4OKaTO XenaHara HacT-
poVika He Ce MOofABMW.

5. V3BepeTe xenaHaTa HACTPOWKa B 30HaTa 3a HacT-
powka.



6. [okocHete © 3a 4 cexk.
v HacTtpolikuTte ca 3anameTeHw.

TecT Ha rotBapckuA cba  bg

17.3 lNMpexbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHUTE HaCTPOUKH

» [JokocHete .
v Bcuuku NPOMEeHN Ce OTXBBbPJIAT N HE Ce 3anamMeTA-
Bar.

18 TecT Ha roTBapCKUA cbAa

KauecTBOTO Ha rotBapcKua Cba MMa roamMo BAUAHUE
BbPXy Obp3vHaTa 1 pesynrata oT npoLeca Ha roTBeHe.
C Tasun GyHKUMA MOXETE Aa NpOBepuUTe Ka4eCTBOTO Ha
rOTBApPCKMWA CbA.

Mpean nposBepkaTa ce yBepeTe, Ye pa3mepbT Ha AbHO-
TO Ha roTBapCKMA CbA ChBNaga Cc pa3mepa Ha U3nons-
BaHWA KOTJIOH.

JocTbnbT cTaBa Npe3 OCHOBHUTE HACTPOMKM,

— CrpaHuya 37

18.1 UsBbpLIeTe TecT Ha roTBapCKUA CbA

1. Tpu cTanHa Temneparypa nocraBeTe roTBapckuA
cba ¢ oK. 200 mn BOAa LEHTPa/IHO BbPXY roTBapcC-
KaTa 30Ha, KOATO Han-1odpe oTroBapA Ha pasmepa
Ha ObHOTO Ha roTBApPCKMUA CbAa.

2. I3BMKaNTe OCHOBHWUTE HACTPONKK 1 nsdepete c | 2.

3. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpowka. B KotnoHute mu-
ra UHANKaToOpPbT —.

v TecTbT e B XOf.

v Cnepn 10 cekyHau B MHANKATOPUTE Ha KOT/IOHUTE ce
nokassa pesynraTbT.

18.2 MNposepKa Ha pe3ynTaT

OT cnepgHata Tabnuua MoxeTe aa pasdepeTte KakBo 03-
HauaBa Pes3ynTaTbT 3a KAUeCTBOTO U Obp3nHaTa Ha
npoueca Ha rotseHe.

Pesynrtart

L-,' [[OTBaApPCKMAT CbA HE € NoAXOoAALl 3a KOT/IoHa 1
nopaan ToBa He Cce 3arpfAsa.

| ToTBapckuAaT cba ce Harpasa No-0aBHO OT OYaKBa-
HOTO M MPOLECHT Ha rOTBEHE He MpemMmnHaBa OnTu-
MasIHO.

[ [[OTBApPCKUAT CbA Ce 3arpABa NpaBuIHO K NpoLe-
CbT Ha rotBeHe e Hapen.

3a fa aktuBMpare Tasu pyHKUMA, JOKOCHEeTe 30HaTa 3a
HacTpoWKa.

19 OrpaHu4yeH”e Ha MOLLUHOCTTa

C Tasu dyHKUNA MOXeTe Aa HacTpoute oblara MoLl-
HOCT Ha roTBapcKua MnaoT.

FoTBAPCKMAT MIOT € hadpuyHO HacTpoeH. Makcumarn-
HaTa MOLIHOCT Ha roTBapcKuA M/OT We OTKpueTe BbpXy
TunoeaTta Tadenka. C 1asu dyHKUMA afgantmpare KoH-
durypaumaTa KbM U3NCKBaHMATA Ha BCAKA e/1eKTPUYEC-
Ka nHcTanauus.

3a ga He NpeBULLIM Tadn HaCTPOEeHa CTOMHOCT, roTBapc-
KWAT N0T pasnpeaensa asToMaTnu4Ho 1 cnopen Hyxau-
Te Ha/MyHaTa MOLIHOCT BbPXY BKAOUEHUTE KOTIOHMU.

Korarto tasu yHKUMA ce akTMBMpa, MOLHOCTTa Ha BCA-
Ka roTBapcka 30Ha MOXe BPEeMEeHHO Aa nadHe nog Ho-
MWHanHaTa CTOMHOCT. 3a Aa He MpPeBuLY Tadn HacTpo-
eHa CTOMHOCT, rOTBApPCKMWAT NI0T pasnpenensa asToMa-
TUYHO U CMOPEa HYXXAUTE Ha/lMyHaTa MOLLHOCT BBbPXY
BK/IIOUEHUTE KOT/IOHM . YpeabsT peryaupa u nséupa
MaKcuMasHaTa Bb3MOXHAa CTEMEH Ha MOLWHOCT caMoc-
TOATESHO.

B rnasa ,,OCHOBHW HacTPOMKK" ca NOCOYEHU UHCTPYK-
unmn 3a npoueanpaneto — CrpaHuya 37

20 TlMouucTBaHe U NoAAPDBIKA

[MouncTBanTe 1 noaabp)xanTe ctapaTtenHo Bawwna ypeg,
3a [la CbxpaHuTe Heroearta MyHKUMOHANHOCT 3a ObAro
Bpeme.

20.1 MNouucTtBawm cpeacrTea

[MoaxoasaLwm nouncTBallmM npenapaTtu 1 CTbprankn 3a
CTbK/I0 MOXETe Aa 3aKynuTe upes3 oTaesna no oocayx-
BaHe Ha KJIMEHTW, B TbproBcKarta mMpexa Win B OHNawnH
MarasnHa www.bosch-home.com.

BHAMAHMUE!

Henoaxodawwm nouncrealm cpeactea Morar Ja nospe-

JAT NMOBLPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» Hwukora He 1M3nonssanTe HenoaAXOAALM NOUYNCTBALLM
cpefncTsa.

» He nsnonssaiite noyncTsalm CpeacTsa, AOKATO roT-
BapPCKMAT M/10T € BCe Ol ropeLl. ToBa Moxe aa ao-
Beae 4O Cleav Mo NoBbPXHOCTTA.

HeHOAXOAHLLIM noyucTeallu cpencrtea

®m HepaspegeH npenapart 3a MUEHEe Ha UYMHUK

®  [louncTBall npenapaT 3a CbAOMUAMHU MallUHW
= ABpasunBHK cpeacTsa
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bg [louncTBaHe 1 nogapwXKKa

®  ArpecuBHM MOUYUCTBALLUM NMpenapaTy, Hanp. cnpei 3a
nouncTBaHe Ha PypHU Uan npenapart 3a OTCTPaHsA-
BaHe Ha netHa

= [pybu rom

= Ypeau 3a nouncTsaHe noja HanAaraHe v napoCTPyKu

20.2 Moanexallum Ha NnoYUcTBaHe UNU
CMAHA KOMMOHEHTH

CneaHvAaT npernes nokasea KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa,
KouTO TpAGBa [a CMEHATe UK noyncTeare.

®unTbP 3a MasHMHa

®OuATHP 3a MUPU3MU aKYCTUYEH DUNTHP

CTbKNokepamumka

~ el

[penvBHMK

20.3 MNouuctBaHe Ha roTBapCKUA NNOT

MouncTBaliTe roTBAPCKUA NAOT cael BcAka ynotpeda,
3a [la He 3arapAT ocTaTbLM OT FOTBEHETO.

UsnuckeaHe: [0TBAPCKUAT NIOT TpAGBA Aa € CTydeH.
Mpu neTHa oT 3axap, ckopbAna, nnacTMaca uan anymm-
HMEBO OO HE OCTaBANTE rOTBAPCKMA MIOT Aa Ce OX-
naxaa.

1. OTCTpaHeTe CUAHM 3aMbpCABAHMA CbC CTbprasika 3a

CTBKJIO.
2. ToumncTteTe roTBapckua NAOT C Npenapar 3a NoYnUCT-
BaHE Ha CTbK/IOKEepaMumka.
CnasBarite CbBETUTE 3a MOUYNCTBAHE BbPXY OMaKOB-
KaTa Ha NoYMUCTBAaLLOTO CPEACTBO.

CbBeTn

= [loBpu pesyntatu oT NOYMCTBAHETO ce nocturat
CbC cneumnanHa reoa 3a CTbKIoKepaMmnka.

= AKO 3anasBaTte JbHOTO Ha roTBApPCKUA CbA UMC-
TO, MOBBPXHOCTTA Ha roTBaPCKMA M/1I0T OCTaBa B
[00pOo CbCTOAHME.

20.4 MNMouucTBaHe Ha pamKaTa Ha
roTBapcKuf nnoT

AKo cnef ynotpeba nMa MpbCOTMA UM NeTHa Mo pam-
KaTa Ha roTBapcKuA MaoT, noyncteTe ru.

BenemkKa: He nanonseante crbprasnku 3a CTbK/O.
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1. llouncTteTe pamkara Ha rotBapCcKuA NaoT C ropeLy
MMELL Pa3TBOP M MeKa Kbpna.
Mpeau ynotpeda godpe nsMuBanTe HOBUTE MbOU.
2. [NoacyuweTe ¢ Meka Kbpna.

20.5 CmAaHa Ha $UNTBP 3a MUPU3MU UNH
aKycTuuyeH punTbp

CmeHAnTe pegoBHO unTpuTe 3a mupuama. CmeHanTe
aKyCTUYHUTE DUATPU, aKO ca 3aMbPCEHM.

Benexka: OunTpn 3a MMpuamMa nam akycTuuHn ouatnp
e noayynTe B creumanmampaHarta TbproBcka Mpexa, B
cnyx6ata 3a o0cny)XBaHe Ha KIUEHTU UAu B OHAalH
mMarasuHa.

1. Camo opuruHanHum unTpu, 3a aa rapaHTmpare on-
TMMasiHa yHKUMA.

2. BHUMAHMUE!
[Magawmrte uaTpu 3a MasHuMHa Morar aa noBpeaAr
roTBapCcKMA MIoT.
» C pbka OpbkHeTe nod puaTbpa 3a MasHUHa.

3Bagete uatbpa 3a MasHuUHa.

- MasHuHaTta moxe aa ce chbepe OTA0SY B KOH-
TelHepa. He HaknaHanTte duntbpa 3a Mad3HuHa,
3a fga npeaoTrBpatuTe oTTMyaHe Ha MasHuHa.

3. VzBapgete 4-Te hunTbpa 3a MUpU3Ma Uan akyCTUYHN
buntbpa 1 rM U3xXBbPIETE CrNopea Npasuiata.




[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

HW PUITbPA BAABO W BAACHO B ypeaa un nabyrtanTe )
Han(geﬂ P A ypea Y OtnaraHuAaTa Ha Ma3HuHa BbB PUATPUTE MoraT aa ce
: 3anasiAr.
» Hwukora He nsnonssante ypena 6e3 GuaTbp 3a Mas-
HUHAa.

PenoBHO nouncteante GuATpUTe 3a MasHuHa.
He paboteTe B 61M30CT A0 ypeda C OTKPUT MaaMbK
(Hanp. dnambupane).
1. BHUMAHHUE!
[MagawmTte uaTpu 3a MasHuHa Morar aa noBpeaAr
roTBapCKMA M/oT.
» C pbka OpbkHeTe noa puaTbpa 3a MasHuHa.
Vi3BageTe huntbpa 3a MasHuHa.
- MagHuHata Moxe aa ce choepe oTaoNYy B KOH-
TerHepa. He HaknaHAanTe duntbpa 3a Mas3HuHa,
5. lNoctaBeTe Apyrute ouatpun 3a MmpmuamMa uam akyc- 3a fia npeaoreparnte oTTnydaHe Ha Ma3HuHa.
TUYHN PUATPKU BAABO U BAACHO B ypeada.

2. [Mouncrtete bunTbpa 3a MasHuHa.
6. MocTaBeTe huNTbHPA 32 MasHUHA. - = "TloyncTeaHe Ha uaTpUTE 3a Ma3HWHA Ha Pb-
ka", CrpaHuya 41
- = "oyucrtBaHe Ha wiTepa 3a Ma3HuHa B ChAo-
muanHa", CtpaHuia 42
3. [pu Hyxaa ceanete GUATPUTE 3a MUPU3MA UK
aKyCTUYHUTE DUATPY U MOYMUCTETE ypeaa OTBbLTPE.
— "CmAHa Ha puiTbp 3a MUPU3MU WK aKyCTUYEH
punrep”, CtpanHnya 40
4. AKO npeameTn nonagHat B ypena, OTCTpPaHeTe Te3n
NPeaMeTn 1 ce yBepeTe, Ye NPUTOKBT KbM MNPennBs-
HUKaA He e BNoKMpaH.
5. NabbpluieTe BLTPEWHOCTTA Ha ypeaa ¢ pasTBop 3a
nannakeBaHe un Kbpna.
6. Cnen NoOYMCTBaAHETO MOCTaBETE M3CYLWEHUA DUITHLP
3a MasHuHa.

HynupaHe Ha HAUKaUUATa 3a HacUuLlaHe

MUsnckeaHe: Cel U3K/IIOUBAHETO Ha ypeaa ceeTsa F.

1. CmeHeTte untpute 3a mupuamn. —» Crpaxuya 40

2. 3agpwbxre & HATUCHAT A0KATO HE MPO3BYYM CUTHA-
JIEH TOH.

v WHoukatopsT F npecrtasa ga csetu. MNokasaHneTo
3a HaculaHeTo 3a UATPUTE 3a MMpU3Ma e Hynmpa-
HO.

MouncTBaHe Ha UNTPUTE 3a Ma3HUHA Ha pPbKa
1. Pagrnobete huntbpa 3a MasHuHa.

20.6 MNouuctBaHe Ha puUNTbpa 3a MasHUHA

OUNTPUTE 3a MasHUHa UATPUPAT MasHUHaTa OT Kyx-
HeHckaTa napa. 3a Aa rapaHtupaTte onTUManHa QyHK-
LMA, NOYNCTBANTE PELOBHO DUATHPA 38 MASHUHW.

2. HakucHete huntpuTte 3a MasHnHa B ropeLl canyHeH
pasTBop.
3. lMouncrteTte bunTbpa 3a MasHMHa C YeTka.
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He nanonseanTe arpecmBHK, CbabpXallK KUCENNHA
WA nyra noyncTealln npenaparw.
[Mpu ynopuTta MpbCOTUA U3NOMA3BaNTE cneunaneH
pasTBoOpUTEN 3a MasHWHa. HabaseTe cu pasTBoOpU-
TeN Ha MasHWHa OT KneHTcKarta cnyx0a, B HalwuA
OHMalH mMarasuH Uan B crneumanmampan MarasuH.

4. [loBpe nannakHetTe duaTbpa 3a MasHUHA.

5. OcrtaBeTe thunTbpa 3a MasHWHa Ja ce oTueaun.

MouncTtBaHe Ha ¢m1T'bpa 3a Ma3HWHa B
CbAOMUAJIHA

1. 3a onTumarsieH pesynrtart oT noyucteaHe pasrnodere
dunTbpa 3a MasHuHa.

2. OtmenHuTe KOMMOHEHTU Ha huaTbpa 3a MasHuHa aa
ce nocTaBAT cBOOOAHO B ChAOMUANHATA U Ja He ce
3axsaluar.

CunHo 3ambpceHuTe QUATPKU 3a Ma3HWHa Ja He ce
noYnCTBaT 3aefHO CbC CbAOBETE.
He nanonseante arpecusHn, CbabpXally KNcenmnHa
nnw nyra noJyncTealln npenapatu.

4.

CrapTtupaiTte cbaommanHara.

[Mpw HacTpoiika Ha TemnepaTyparta nsdepete Makcu-
mym 70°C.

OcTaBeTe hunTbpa 3a MasHWHa ga ce oTueu.

20.7 MNMouucTBaHEe Ha NpenuBHUKA

MpennBHUAT cba cbOMpa TEYHOCTU UK NPEeaMETH, KOu-
TO nonagaT oTrope B cbaa.

U3nckBaHe: YpeabT e oxnaaeH U MHANKaTopbT 3a Oc-
TarbyHa TOMAMHA € yracHall.

1.

MpenuBHUAT Cb Ce 3aabpXa C eHa PbKa, a C Apy-

rata ce OTBMHTBA.

- He HaknaHailTe npenvBHUKa, 3a Aa nsbderHere
N3TUYaHE Ha TEYHOCT.

V3npasHeTe 1 nannakHeTe NpennBHmKa.

[Mpu Hy>kaa OTBUITE BUHTA W MOYUCTETE NPENNBHMKA
6€e3 BUHT B CbAOMMUAMHA MalluHa.

Cnepn nouyncTBaHe OTHOBO 3aBUIATE NPENBHMKA.
YBepeTe ce, Ue NPUTOKBT KbM NPEeNnBHUKA HE €
OnoKnpaH.

AKO B ypega nonagHat npeamMmeTn, OTCTpaHeTe
cnen oxnaxaaHe Ha ypega. 3a uenrta AeMOHTUpanTe
dbuntbpa 3a MasHuHa. > CrpaHuia 41

21 43B

21.1 Ynotpeba

Bwnpoc OTrosop

3aulo He mora na Bkatouya  ®  DyHkumATa OyHKUMA 3a obe3onacABaHe CNpAMO Aela e BkAYeHa. JonbaHuten-
roTBapPCKMA M/I0T M 3aLlo HO MHMOPMauUMA 3a Tadn MYHKUMA LWe NoayymTe Ha

CBETU MHAMKATOPBT DYHK- — "QyHKUMA 3a o0BesonacAasaHe cripamo feua”, CtpaHuya 36.

umMA 3a obesonacABaHe
cnpamo aeua?
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Bbnpoc OTrosop
3allo murat cBeTanHHUTE B [louncTeTe NMOBbPXHOCTTA Ha naHesna 3a 00C/y)XBaHe OT TeUHOCTM UK OCTaTbLM
NMHANKAUMA 1 3aLl0 NPO3BY- oT xpaHa. OTCcTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTn, KOUTO MoraT Aa NOKpuAT naHena 3a o6-
yaBa curHan? CNny>XBaHe.
JonbnHuTenHa MHbopMaLUna OTHOCHO AeaKTUBMPAHETO Ha CUIrHaHUA TOH Le Mo-
iyumTe Ha
— "OcHosHu HacTpoikn”, CtpaHuia 37.
BeHTunaumAta He ce = AKTUBMpPANTE PBYHO BEHTUNALIMATA UM NPOBEPETE KOHMUrypaumaTa Ha aBToMa-
BK/lOUBA, Makap 4e e akTu- TUYHUA cTapT. [JonbaHuTeNHa nHopmaumaA 3a CEH30pa 3a BapeHe Lie nosyJnTte B
BMpaH aBTOMaTMUeH CTapT. rnaea

— "OcHoBHu HacTpovikn”, CtpaHuia 37.
BeHTunaumaTta npoab/mkaBa ® PbUHO U3K/IKOUBAHE Ha BeHTUIaumATa.

na padoTu, Bbpekun ue JonbnHutenHa nHgopmauma 3a Tasm HacTponKa e Hamepute B rnasa
KOT/IOHUTE Ca U3KJ/TKOUEHN. - "YnpasneHne sBeHTnaatop", CtpaHuya 34.

3acMyKkBaHETO Ha Bb3ayx € ™ YBepeTe ce, ue GUATbPBLT 3a Ma3HUHA € YUCT.

TBBbpAe cnabo. Kak na nouncrBaTe U CMeHATe unTbpa We HayyuTe B riiasa

— "MouncteaHe n nogapwkka", CtpaHnya 39.

21.2 LWymose

Bwnpoc OTroesop

3allo ce uysaT WymoBe N0 ® B 3aBMCUMMOCT OT CTPyKTypaTa Ha AbHOTO Ha roTBapCcKuA CbA N0 Bpeme Ha pado-

BpPEeMe Ha rotBeHe? Tara Ha roTBapCKuWA NJI0T MOraT Aa Bb3HUKHAT WYMOBE. Te3n WyMOoBe ca HopMasl-
HU 1 NpUYHAa4Nexar KbM UHOYKUMOHHATa TEXHONOMMA. Te He ykasBaT AedeKT.

Bb3amoxHM Wwymose = Nbn6oko GyueHe KaTo nNpu TpaHcdpopmaTop: BbaHKBa Npy roTBEHe C BUCOKA
cTeneH. TO3KM WyM K34e3Ba UM CTasa No-TUX, akO CTEMEHTa 3a roTBEeHe Ce Hama-
.

= Tuxo cBupeHe: [po3ByyaBa Korato roTBApCKUAT CbAl € NpaseH. To3n LyM n3ves-
Ba, Korato ce [o0aBAT BoAa UM XpPaHUTENHM NPOAYKTN B rOTBAPCKMA Cbl.

= TpakaHe: Bb3HuKBa Npu rotBapCckmM CbAOBE OT Pa3/IMYHM Pa3MNONOXKEHN €ANH Bbp-
Xy APYr matepuann uam npu n3noa3BaHe Ha roTBapCKW CbAOBE C pasNyeH pas-
Mep 1 pasnunuyHn Matepunanu. Cunata Ha 3Byka Ha LlymMa MOXE [a Bapupa B 3aBu-
CUMOCT OT KO/IMYECTBOTO M HauMHa Ha NPUroTBAHEe Ha AcCTUATA.

= BucoKM cBUpeLLM TOHOBe: Morar ja Bb3HUKHAT, ako €AHOBPEMEHHO M3M03BaTe
[Ba KOT/I0OHA Ha Hal-BMCOKa CTEMEH Ha roTBeHe. Tesn CBMPELLM TOHOBE n3uesBar
NN ctaeat No-Masiko, ako HaMmaauTe CTeMeHTa Ha roTBeHe.

=  BeHTUnaTopHU WymMoBe: [0TBAPCKMAT NAOT € odopyaBaH C BEHTUNATop, KOWTO ce
BK/IOUBA MPU BUCOKK TemnepaTypu. BeHTunatopsT MoXe da Npoab/xu aa padoTu
CbLLUO M Ccnea M3KIKYBaHE Ha roTBaApCKMA MOT, ako M3MepeHarTa Temneparypa
BCe Ollle € NpeKaneHo BMCoKa.

21.3 loTBapcKu cbaose

Bbnpoc OTroesop

Koli roTBapcku cba e noa- ®  Jlomb/JHUTENHA MHbOopMaLmMA 3a roTBapCKMA Cb/l, KOUTO ca NOoAXOoAALM 3a UHOYK-
X04ALl 3a UHAYKLUMOHHUA LIMOHHO FOTBEHE, e MosyuymTe B

KOT/OH? - "TloaxoaAuy cva 3a roteeHe", CtpaHuia 28.
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bg OtcTpaHABaHe Ha HEeU3NPaBHOCTU

Bbnpoc

OTrosop

3alo KOT/IOHBT He ce Har-
pABa 1 cTeneHTa 3a roTee-
He mura?

KOTNOHBT, BbPXY KOWTO CTOM FOTBAPCKUAT Cbi, HE € BK/IOUEH.

YBepeTe ce, ue KOT/IOHBT, BbPXY KOWTO CTOM FOTBAPCKUAT Cb/, € BK/IOYEH.
[oTBaApPCKMAT CbA € NPEeKasIeHO Ma/TbK 3a BK/OUeHaTa roTBapcka 30Ha WK He e
noaxoanAll 3a MHAYKLMA. YBEpPeTe ce, Ye roTBapCKMAT CbA € NOAXOAALL 3a UHAOYK-
LuMA, U Ye ce Hammpa BbpXy rOTBapCcKa 30Ha, YMNTO pasmMep CbOTBETCTBa Han-a06-
pe Ha pas3mepa Ha roTBapcKua Chba.

[MoBeue MHoOpPMaLMA 3a ToBa Lle Noay4nTe Ha

— "CombiZone", Ctpaxunya 35

- "MoaxonAduy cug 3a roreeHe”, CtpaHuia 28.

3alo oTHeMa ToJsIKoBa Ab/1-
ro, JOKaTo roTBAPCKUTE Cb-
[I0BEe ce 3arpenT, Win 3allo
Te He ce 3arpAsaT JocTa-
TbUHO, BbMNPEKN Ye e HacT-
poOeHa BMCOKa CTeneH Ha
MOLLIHOCT?

[OTBaApPCKMAT CbA € NPEeKasIeHO Ma/TbK 3a BK/OUeHaTa roTBapcka 30Ha WK He e
noaxoanALl 3a MHAYKLUMA. YBEpPeTe ce, Ye roTBapCKMAT CbA € NOAXOAALL 3a UHAOYK-
LuMA, U Ye ce Hammpa BbpXy rOTBapCcKa 30Ha, YMNTO pasmMep CbOTBETCTBa Han-a06-
pe Ha pas3mepa Ha roTBapcKua Chb.

[MoBeue MHopMaLMA 3a ToBa Lle Noay4nTe Ha

— "CombiZone", Ctpanunya 35

- "MonaxoanAduy cug 3a roreeHe”, CtpaHuia 28.

21.4 lNouucTtBaHe

Bbnpoc

OTrosop

Kak moraTt ga noyucTa rot-
BapCKunA naoTt?

OnTumanHu pesynTaTti Le NOCTUrHeTe ChC CneunanHy NnoYncTealum npenapatu 3a
CTbKIOKepamuka. He nanonseainte octpu unm abpasvBHM NOYMCTBALLM Npenapa-
T, Npenapartu 3a CbAOMUANHN, PEC. KOHLEHTPpaTV nin adpasnsHn reou.

MoBeue MHMopPMaLMA 3a TOBA Lle NoyynTe Ha

- "[loynctsaHe n noaapwkka', CtpaHuua 39.

B wkada noa rorsapckua
naoT uma soaa.

[MpoBepeTe gann NPENNBHUKDLT € MbEH.

ﬂOI‘I'bJ'IHI/ITeﬂHa I/IHd)OpMaLlI/IH 3a NOYNCTBAHETO U FPWOXKNUTE 3a rotBapckmA rnaoT we
OTKpUETE B

— "MouncteaHe v nogapwkka", CtpaHuya 39.

Ha kakBu BpeMeBU MHTEPR-
Bann TpAOBa Aa NouncTBam
npennBHMKa?

[MouncTBanTe NPEIMBHUKA YECTO.
JombnHuTenHa nHhopmMauma 3a NOYNCTBAHETO Ha NPENUBHUKA e HaMepPUTe B
— "MouncteaHe v nogapwkka", CtpaHuya 39.

Ha kakBu BpemMeBn MHTep-
Basiv TpAOGBA [a NoUYNCTBaMm
buntbpa 3a masHnHa?

PenoBHO nouncTtBarte GuaTbpa 3a MasHuHa.
Kak fa nouncteaTte M CMeHATe uaTbpa e HayyuTe B rnaea
— "MouncteaHe n nogapwkka", CtpaHnya 39.

B ypena ce ycewar mmpus-
M.

CwmeHeTe hunTpute 3a MasHuHa unn GUATPUTE 3a MUPU3MKN, 4OPU N KOraTo UHAK-
KauuATa 3a HacullaHe He CBETW.

[ToBeue MHMOPMaLMA 3a TOBA LLE NOAYYUTE Ha

— "MouncteaHe v nogapwxka", CrparHuya 39.

22 OTcTpaHfABaHe Ha HeM3NnpaBHOCTHU

MoxxeTe oa OTCTpaHUTE CaMOCTOATENHO MasiKu HEU3M-
paBHOCTK No Bawwna ypea. MNpean na ce cBbpxeTe ¢
oTaena no oBcnyxXBaHe Ha KAMEHTU, HanpasBeTe crnpas-
Ka C nHhopmMaumnAaTa 3a OTCTpaHABaHEe Ha Henanpas-
HOCTW. Taka Lie U3BEerHeTe HeHYXXHW pasxoau.

/\ NPEQYNPEXOEHUE — ONacHOCT OT TOKOB
yaap!

HeKOMﬂeTeHTHI/ITe PEMOHTK Ca onacHW.

» Camo oByueH 3a LenTa cneumanmavpaHd nepcoHasn
TpAGBaA Aa U3BBLPLUBA PEMOHTU HA ypeaa.

/A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocT oT » 3a pemoHTa Ha ypena TpAGBA fa ce M3Non3sar ca-
HapaHHBaHE! MO OpUTNHaIHN PEe3EePBHN YaCTWU.
HekomneTeHTHUTE PEMOHTK Ca OnacHN. » AKO MPEeXOoBUAT Kaéen nnn Kaéeﬂ'bT 3a CBbp3BaHe

» Camo obyueH cneuvanuanpaH nepcoHan Tpadea aa
N3BBLPLBA PEMOHTU Ha ypeaa.
» AKO ypenbwT € AeeKkTeH, Ce CBbPXeTe ¢ oTaena no

oBcny)XBaHe Ha KANEHTW.

— "Ornen no o6enyxBaHe Ha KIMeHTn",

CrpaHuia 46
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Ha To3u ypen Obae nospeaeH, Toin Tpadea aa ce
CMEHN CbC cneunasieH MpexoB Kaéen nnn cneuna-
NleH kaben 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa, KOMTo Moxe Ja
Ce 3akynu oT npounssoanTena Win Herosmna otaesn no
00CNYy)XBaHEe Ha KINEHTW.



22.1 MNpenynpeauTenHu yKasaHuA .

Benemku

= AKO B MHAMKAUNUTE E ce NMOKaXe, CEH30PBT Ha Cb-
OTBETHMA KOTJIOH Aa Ce 3aAbpPXW HAaTUCHAaT U fa ce
npoyeTe Koda 3a nospena.

OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU bg

AKO BBL3HUKHE rpellka, ypeabT He NnpeMuHaBa B pe-
UM cTeHadan.

m  3a [a npeanasu efieKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-
[a OT nperpasBaHe Wan TOKOBU yaapw, rOTBaPCKUAT
Na10T MOXe BPEMEHHO Aa HaMasn CTeneHTa Ha MOLL-
HOCT.

= AKO KOABT 3a NoBpeaa He € NocoueH B Tabnuuara,
paskayeTe roTBapckuna NaoT OT eflekTpuyeckara
Mpexa, nayakante 30 cekyHam 1 OTHOBO IO BKJItOYE-
Te. AKO MHOMKAUMATA Ce NoKaxe OTHOBO, YBEAOMETE
C TexHuueckaTta cnyxba 3a 00CnyXBaHe Ha KINEHTY
1 NocoyeTe TOYHMA KOA 3a noBpeaa.

22.2 YKaszaHUA B noneTto 3a UHAWKaLuuA

HeusnpaeHoCT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

He cBeTtn nHamkarop.

EnekTposaxpaHBaHETO € NPEKBbCHATO.

» C nomoluTa Ha Apyr eNeKTpuyeckn ypea npoBepeTe Aanv HAMA CrvpaHe Ha enekTpos3ax-
paHBaHeTo.

YpeawT He € CBbP3aH CbI1aCHO efnekTpuyeckara cxema.
» CBbpXETe ypeaa cnopen enekrpuyeckara cxema.

[MoBpena B enekTpoHukara

» AKO He MOXeTe Ja OTCTpaHuTe nospeaara, nHMopMupaiTe TexHuyeckara ciayxoa sa 006-
CNY)XBAHE Ha KIWEHTUTE.

[MpoBeTpeHneTo He
dyHKUMOHMPa

YpenobT He € CBbP3aH ChIIacHO enekTpuyeckara cxema.
» CBbpKeTe ypeaa Cropea enekrpuyeckara cxema.

ViHOnkaTtopuTte murar.

OBcnyXBalUMAT NaHe e MOKBbP WK € MOKPUT OT NpeaMeT.
» 3cyweTe naHena sa oBcnyBaHe UM OTCTpaHeTe npeamMeTa.

r

OUNTLPBLT 38 MUP3MU € HACUTEH UK MHAUKAUMATA 3a HacullaHe CBeTBa, BbMNPeku ue -
TbPBT € OU CMEHEH.

» CMeHeTe unTbpa U HyMpanTe nHaMkaumAata 3a HacuulaHe Ha guntepa. JonbaHutenHa
MHOopMaLMA 3a CEH30pa 3a BapeHe Lie NoayymTe B rnasa
— "MouncteaHe v nogapwkka", CtpaHuya 39.

EﬂeKTpOHI/IKaTa € nperpAana n eamH nanm BCUYKKM KOT/IOHU Ca Ce UBKIHOYNIIN.

» l3uakaliTe 4OKaTO eNeKTpoHMKaTa ce oxnaan aoctarbyHo. Cren ToBa AJOKOCHETE MPonus-
BOJIeH OYTOH Ha naHesna 3a oOCcny)XBaHe.

FS + cTeneH Ha MoLw-
HOCT W CUTHaNEH TOH

FopeLy CcbA 3a roTBEHE € B 30HaTa Ha naHena 3a o6cnyxsaHe. Taka enekTpoHuKaTa Moxe

[a nperpee.

d OTCTpaHeTe roTBapCKmMA CbA. |/|H£|,I/IKaLll/IF|Ta 3a rpelwka yracsa cneg KpaTtko BpeMe. Mo-
XeTte da npoab/HKnuTe roTBeHeTo.

F5 1 3BYKOB CUrHaN

Fopell Cb 3a roTBEHE € B 30HaTa Ha naHena 3a oocnyxsaHe. KOTNIOHbLT € O1n UBK/IIOUEH C
LN saluTa Ha eeKTpoHuKarTa.

» OTcTpaHeTe rotBapckna cba. Viduakante HAKOMKO ceKyHAaW. [IOKOCHETE NPON3BO/THO MO-

ne 3a oécnymsaHe. Korato nHankaumATa 3a rpelka yracHe, MOXeTe Aa Npoab/ixuTe aa
roTeuTte.

FiFG KOT/IOHBT € Nperpan 1 e N3KIIoYeH 3a 3aluTa Ha padoTHaTa NoBbPXHOCT.
» VI3uakaliTe AOKaTO eNeKTPOHMKAaTa ce ox/1aan A0CTaTbYyHO U Cef ToBa OTHOBO BK/tOUETe
KOT/IOHA.
FB KoTnoHbT e padoTten no-ab/aro Bpeme 1 6es npekbcsaHe.
» VHOMBMAyanHo nskaouBaHe 6e30nacHOCT e BK/oYEH. 3a HacTpolika Ha roteapckara so-
Ha [OKOCHEeTe NPoun3BosieH OYTOH 1 U3KoYeTe nHANKaumaTa.
£ 8000/E800 PaBoTHOTO HanpeXXeHne e rPeLHo U € 3BbH HOpMa/HMA padoTeH AManasoH.
» CBbpXeTe ce C enekTpocHadauTens.
Lson/ESD N FOTBAPCKMAT M/I0T HE € CBBbP3aH NPaswiHo.

» PaskaueTe rotBapCKmA MI0T OT eflekTpuyeckara Mmpexa. CBbpXeTe roTBapCKmA nioT
criopen efniekTpnyeckara cxemMa.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

HeusnpasHoCT

I'Ipw-mua U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

of [eMo pexnMbT e akTUBUPAH.

» PagkayeTe roTBapCKuA NIOT OT enekTpuyeckaTa Mpexa. Vsuakaite 30 ceKyHam 1 CBbp-
XeTe roTBapckua nioT. [IOKOCHeTe NPOU3BOEH CEH30P B paMKWUTe Ha cneasalimnte 3 mu-
HyTU. [IeMO PexXuMbT e AeaKTUBUPaH.

22.3 HopmanHu wymoBe Ha Bawua ypen

MoHAKOra UHAYKUMOHHUAT ypea MOXe [a NMPUYMHA Ly-
MOBE WK BUBpaLuUnM Kato OpbMUEHe, CbCKaHe, Tpaka-
He, BEHTUNATOPHW LYMOBE UK PUTMUYHN LYMOBE.

23 lpepaBaHe 3a oTNagbUU

23.1 MNpenasaHe 3a oTNagbLUU Ha U3nNes3nu
oT ynoTpeba ypeau

Ypes ekonorocbobpasHo npenaBaHe 3a oTnagbUm €

BB3MOXHA MOBTOPHA ynotpeda Ha LieHHU CYPOBUHM.

1. MsgbpnaliTe OT KOHTakTa wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexara.

2. MpepexeTte kabdena 3a CBbLP3BAHE KbM Mpexara.

3. lMpepnaliTe ypeaa 3a oTnaabUM MO eKoorockodpa-
3€H Ha4uH.

AKTyasniHa MHopmMaLma OTHOCHO HaYMHUTE Ha npe-
JaBaHe 3a oTnagbuu We nosayumte oT Bawwuva cneum-
ann3npaH TbProBeLl, KakTo U OT ChoTBeTHaTa 00-
LMHCKa UNn rpaacka ynpasa.

Tosu ypen e 0603HaYeH B ChLOTBETC-
TBME C eBponenckarta AMpekTMea
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyeckm
N eNeKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n aupekTnBa pernameHTupa Ba-
nvaHuTe B pamkmte Ha EC npasuna
3a NpuemaHe 1 M3non3BaHe Ha cTapu
ypeaw.

B

24 Otgen no obcnyMBaHe Ha KIUEeHTH

CBbp3aHu ¢ hyHKUMOHANTHOCTTa OPUrMHAIHN PE3EPBHN
yacTu CbrnacHo AMpeKTMBaTa OTHOCHO ekoam3anHa Wwe
noslydnTe OT HalMA OTAeN Mo 0OCIY)XXBaHEe Ha KNEHTY
3a nepuoa ot MuHUMyM 10 rogmHmn OT NyCKaHETO Ha na-
3apa Ha Bawwva ypen B pamkute Ha EBponenckoTo Uko-
HOMMYECKO MPOCTPaHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no ofcnyxXesaHe Ha Kau-
eHTU ca 6es3nnaTHu B paMKUTE Ha YC/IOBUATA Ha npef-
naraHarta oT NpPou3BOAUTENA rapaHLuA.

Moapo6Ha nHbopMaLUna OTHOCHO rapaHLMOHHUA CPOK
N rapaHLUMOHHMTE YCNoBNA BLB Baluata cTpaHa e no-
NYUnTe OT HalMA OTAesN No 0OCNy)XBaHEe Ha KIUEHTH,
Bawna Teproeeu nan Ha HawaTta yed ctpaHuua.

B cnyuali ue xenaete fa ce CBbPXETe ¢ oTaena no oo-
CNy)XXBaHe Ha KAneHTw, ca Bu HeoOxoaumm HoMepsT Ha
nspenneto (E-Nr.) n sasoackuat Homep (FD) Ha Bawwua
ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no oOCcny)XBaHe Ha Ku-
EHTU LLIe HaMepuTe B MPUIOXKEHMA yKasaTen ¢ oTaenu
no oBcnyxBaHe Ha K/AMEHTU UK Ha HalaTa yeb cTpa-
Huua.

24.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoACKU Homep (FD)

HomeptbT Ha naaenneto (E-Nr.) n 3aBOACKNAT HOMEP
(FD) ca nocouyeHu Ha tabpuuHaTta Tadesnka Ha ypena.
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TaéeﬂKaTa C TEXHNYECKNTEe OJaHHW We HaMepuTe:
® Ha nacnopTta Ha ypega.
= OTNpen Ha JofiHaTa CTpaHa Ha roTBapckus nJioT.

[MpoaykToBuAaT Homep (E-Nr.) we oTKkpueTe BbpXy CTbK-
nokepammkaTta. VMIHaekcwT Ha oTaena 3a obcnyxsaHe
Ha kaneHTn (K1) u nponasoacteeHna Homep (FD) moxe-
TEe OCBEH TOBa [a U3BMKATE B OCHOBHUTE HACTPOWKM

— CrtpaHuya 37 .

MoxeTe na cu 3anuieTe gaHHUTe, 3a Aa pasnosnarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Balwva ypen n tenedoH-
HUA HOMepP Ha oTaena No 0Ocny)XBaHe Ha KMEHTW.



TectoBu AcTnA  bg

25 TecTOBM fAICTUA

Tes3n npenopbkn 3a HAcTpolKa ca npeaHasHayeHu 3a
WNHCTUTYTU, NpoBexaalln U3nNuTBaHusa, ¢ Len yI1ecHeHo
TecTBaHe Ha HaluTe ypeau. TecToBeTe ca U3BBLPLIEHN
C HallW KOMMIEKTU rOTBapPCKN ChAOBE 38 UHOYKLIMOHHM
KOTNOHW. [pu Hyxaa MoXeTe Aa ro nosyynte JoMb/Hu-
TENIHO B crieuvanuampaHarta TbproBCcKa Mpexa, OT Ha-
laTta TexHuyecka cnyxoa o0cnyxBaHe Ha K/MEHTU Uin
OT HalWuA oHNarH MarasuH.

25.1 PastonAaBaHe Ha KyBepTiOpa

CucrtaBku: 150 r TbMeH wokonag (55 % kakao).
m Tenmkepa @ 16 cm 6e3 Kanak
— BapeHe: cteneH Ha mowHoOCT 1.

25.2 3arpaBaHe U nogabpXaHe B TOMIO
CbCTOAIHUE Ha NeLleHa AXHUA

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Hauanna temnepartypa 20 °C
3arpAasaHe, 6e3 pasdbpKBaHe
m Tenmkepa @ 16 cM ¢ Kanak KoamnuecTo: 450 r
— HarpsasaHne: npoabmkutenHoct 1 muH. 30 cexk.,
CTeneH Ha MOLWHOCT 9
— [Mpoab/mKMTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 1.
m Tenmkepa @ 20 cMm ¢ Kanak konmnuyecTso: 800 r
— HarpsasaHe: npoab/mkutenHocT 2 MuH. 30 cexk.,
CTENeH Ha MOLHOCT 9
— [Mpoab/mKMTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 1.

25.3 3arpaBaHe ¥ nogabpMaHe B TOMNO
CbCTOAAHME Ha NneLleHa AXHUA

Hanp.: anvameTtsbp Ha newara 5-7 mm. Havyanna
Temnepatypa 20 °C
Cnen 1 MUH. 3arpABaHe pasdbpkanTe
m Tenmkepa @ 16 cMm ¢ Kanak koanuyecTso: 500 r
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKMTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 9
— [poabAXUTenHo roTBeHe: cTeneH Ha MOLWHOCT 1.
m TeHmpkepa @ 20 cM € Kanak KonmuyecTtso: 1 Kr
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30'
CeK., cTeneH Ha MoLwHocT 9
— [Mpoab/mKMTENHO rOTBEHE: CTEMNEH HA MOLLHOCT 1.

25.4 Coc bewamen

TemnepaTtypa Ha mnakoTo: 7 °C

m Tenmkepa @ 16 cm 6e3 kanak CbcTtasku: 40 r mac-
no, 40 r 6paLwHo, 0,5 n mnako ¢ 3,5 % macneHocT u
LMNKa COo

MpuroTeAHe Ha coc Geluamen

1. Pagtonete macnoTto, pasdbpkante 6palHoTO U CoJsl-
Ta 1 3arpenTe BCUYUKO.
- 3arpsaBaHe: NPOAL/IKUTEHCOT 6 MUH., CTEMNeH Ha
MOLLHOCT 2
2. [lo6aBeTe MIAKOTO KbM OpallHOTO U C NMOCTOAHHO
pasdbpKBaHe ro ocTaBeTe Aa 3aBpu.
- HarpasaHe: npogbmxkmutenHocT 6 muH. 30 cek.,
CTerneH Ha MOLLHOCT 7
3. Korato cocbT Gellamen 3aBpu, OCTaBETe Ha KOT/0-
Ha 3a ouwe 2 MWUH. NPY NOCTOAHHO ObpPKaHe.

- [NpOoab/MKUTETHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLHOCT 2

25.5 BapeHe Ha MNAKO C OpU3 C Kanak

Temnepatypa Ha mnakoTo: 7 °C

1. 3arpeiTe MIAKOTO, AOKaTO 3arnoyHe Ja ce Haaura.

Harpasarite 6e3 kanak. Cneg 10 MUH. HarpABaHe

pasbbpkanTe.

2.HacTtponte npenopbuMTeENnHaTa CTENEH HA MOLWHOCT U

nobaBete KbM MIAKOTO OPU3, 3axap U COfl.

Bpeme Ha rotBeHe BK/. 3arpsasaHe npuodn. 45 MuH.

m TeHmkepa @ 16 cm CbetaBku: 190 r Kpbrba opus,
90 r saxap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHoctu 1 r
con
— 3arpsaBaHe: NpoAbMKNTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— TpoabMKUTENHO roTBEHE: cTeneH Ha MOLWHOCT 3

m Tenmkepa @ 20 cm CbetaBku: 250 r Kpbrba opus,
120 r 3axap, 1 n mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1,5 1
con
— 3arpsaBaHe: NpoAbMKNTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— Tpoabaxasallo BapeHe: CTeneH Ha MOLHOCT 3,
cnen 10 MuH. pasdbpkanTe

25.6 BapeHe Ha MNAKO ¢ OopU3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha mniakoTo: 7 °C

1. [lo6aBeTe CbCTaABKUTE KbM M/IAKOTO U 3arpeinte npu

NMOCTOAHHO ObpKaHe.

2. Korato mnakoTto fgocturHe ok. 90 °C, nsbepete

npenopbunTenHaTa CTeneH Ha MOLHOCT WU OCTaBeTe 3a

OK. 50 MWH. Ha NO-HUCKa CTeneH.

m Tenmkepa J 16 cm 6e3 kanak CbecTtasku: 190 r
Kpbrba opus, 90 r 3axap, 750 ma mnAako ¢ 3,5 %
mMacneHoct n 1 r con
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— Tpoab/MKUTENHO rOTBEHE: CTEMEH Ha MOLIHOCT 3

m Tenmkepa @ 20 cm 6e3 kanak CbcTtasku: 250
Kpbrba opus, 120 r 3axap, 1 1 maako ¢ 3,5 % mac-
nexoct un 1,5 r con
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— TNpoab/MKNTETHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2.

25.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cwrnacHo DIN 44550
Temnepatypa Ha Bogata: 20 °C
m Tenmkepa @ 16 cm ¢ kanak CbectaBki: 125 r gbaro-
3bpHecT opus, 300 r Boaa v wmnka con
— 3arpsasaHe: NpoaAbMKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30'
CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 9
— [poab/MKUTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 2
m Tenmkepa @ 20 cm ¢ kanak CbctaBku: 250 r gbaro-
3bpHecT opua, 600 r Boga u wunka con
— 3arpsasaHe: NpoaAbMKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30'
Cek., CTeMNeH Ha MOLLHOCT 9
— TNpoabMKNTETHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 2.
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bg Tectosu AcTMA

25.8 MeueHe Ha CBMHCKa pubuua

HauanHa Temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
m Turad @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 3 CBUHCKW pu-
ouum, obLo Terno okono 300, 1 cm oebenmmn 151
CNBHYOrNEL0BO O/INO
— 3arpaBaHe: NpoabMKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CeK., CTeneH Ha MOLLHOCT 9
— [poab/mKUTEeNHO roTBeHe: cTeneH Ha MOLHOCT 7

25.9 lMpuroTBAHe Ha NanavynuHKU

Peuenta cvrnacHo DIN EN 60350-2
® TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 55 M TecTo
Ha nanaynHka
- HarpasaHe: npogbmxkutenHoct 1 muH. 30 cek.,
CcTeneH Ha MOLWHOCT 9
— [poabmKUTENHO roTBEHE: CTeneH Ha MOLLHOCT 7

25.10 MbpreHe Ha AbNOOKO 3aMpa3eHH
KapTodKH

m Tenmkepa @ 20 cm 6e3 kanak CbCcTaBku: 2 N CbH-
YyornenoBo oMo, 3a BCeku npouec Ha hputupaHe:
200 r gpbndokosamMpaseHu kapTodku, 1 cm aedenn.
— 3arpsasaHe: CteneH Ha MOLWHOCT 9, JoKaTO ONNO-

TO He gocTurHe temnepartypa ot 180 C.
— [Npoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 9
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